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1 Allgemeine Hinweise

Beschreibungen und

Instruktionen beziehen sich auf
Standardausfuhrungen. Fur
Sonderausfuhrungen, die in dieser
Einbau- und Montageanleitung
nicht beschrieben sind, gelten die
grundsatzlichen Angaben in dieser
Einbau- und Montageanleitung in
Verbindung mit einer zusatzlichen
Sonderdokumentation.

3> | Montagehinweise der Antriebe
der separat beiliegenden
Montageanleitung entnehmen.

I3 | Alle Rechte wie Urheberrechte

oder gewerbliche Schutzrechte
werden ausdrucklich vorbehalten.

Voraussetzungen fir die einwandfreie

Funktion der GEMU-Absperrklappe:

X Sachgerechter Transport und Lagerung

X Installation und Inbetriebnahme durch
eingewiesenes Fachpersonal

X Bedienung geman dieser Einbau- und
Montageanleitung

X Ordnungsgemae Instandhaltung

Korrekte Montage, Bedienung, Wartung
und Reparatur gewahrleisten einen
stérungsfreien Betrieb der Absperrklappe.

2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise in dieser Einbau-
und Montageanleitung beziehen sich nur auf
die einzelne Absperrklappe. In Kombination
mit anderen Anlagenteilen kbnnen
Gefahrenpotentiale entstehen, die durch
eine Gefahrenanalyse betrachtet werden
mussen.

Far die Erstellung der Gefahrenanalyse,

die Einhaltung daraus resultierender
SchutzmaBnahmen sowie die Einhaltung
regionaler Sicherheitsbestimmungen ist der
Betreiber verantwortlich.
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Die Sicherheitshinweise berlcksichtigen

nicht:

X Zufélligkeiten und Ereignisse, die bei
Montage, Betrieb und Wartung auftreten
konnen.

X die ortsbezogenen
Sicherheitsbestimmungen, fur
deren Einhaltung — auch seitens des
hinzugezogenen Montagepersonals —
der Betreiber verantwortlich ist.

X Hinweise der separat beiliegenden
Montageanleitung fur Antriebe.

2.1 Hinweise fur Service-
und Bedienpersonal

Die Einbau- und Montageanleitung enthalt
grundlegende Sicherheitshinweise, die bei
Inbetriebnahme, Betrieb und Instandhaltung
zu beachten sind. Nichtbeachtung kann zur
Folge haben:

X Gefahrdung von Personen durch
elektrische, mechanische und chemische
Einwirkungen.

X Gefahrdung von Anlagen in der
Umgebung.

X Versagen wichtiger Funktionen.

X Gefahrdung der Umwelt durch Austreten
geféhrlicher Stoffe bei Leckage.

Vor Inbetriebnahme:

@ Einbau- und Montageanleitung lesen.

@ Montage- und Betriebspersonal
ausreichend schulen.

@ Sicherstellen, dass der Inhalt der
Einbau- und Montageanleitung vom
zustandigen Personal vollstandig
verstanden wird.

@ Verantwortungs- und
Zustandigkeitsbereiche regeiln.

Bei Betrieb:

@ Einbau- und Montageanleitung am
Einsatzort verfugbar halten.

@ Sicherheitshinweise beachten.

® Nurentsprechend der Leistungsdaten
betreiben.

@ Wartungsarbeiten bzw. Reparaturen,
die nicht in der Einbau- und
Montageanleitung beschrieben sind,
durfen nicht ohne vorherige Abstimmung
mit GEMU durchgefiihrt werden.

A GEFAHR

Sicherheitsdatenblatter bzw. die fiir
die verwendeten Medien geltenden
Sicherheitsvorschriften unbedingt
beachten!

Bei Unklarheiten: )
X Bei nachstgelegener GEMU-
Verkaufsniederlassung nachfragen.

2.2

Warnhinweise sind, soweit moglich, nach
folgendem Schema gegliedert:

A SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr

» Modgliche Folgen bei Nichtbeachtung.

® MaBnahmen zur Vermeidung der
Gefahr.

Warnhinweise sind dabei immer mit
einem Signalwort und teilweise auch
mit einem gefahrenspezifischen Symbol
gekennzeichnet.

Folgende Signalworter bzw.
Gefahrdungsstufen werden eingesetzt:

A GEFAHR

Unmittelbare Gefahr!
» Bei Nichtbeachtung sind Tod oder
schwerste Verletzungen die Folge.

A WARNUNG

Moglicherweise gefahrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen schwerste
Verletzungen oder Tod.

A VORSICHT

Moglicherweise gefahrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen mittlere bis
leichte Verletzungen.

VORSICHT (OHNE SYMBOL)

Moglicherweise geféhrliche Situation!
» Bei Nichtbeachtung drohen
Sachschéaden.

Warnhinweise
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2.3 Verwendete Symbole 4 Vorgesehener
Gefahr durch heiBe Oberflachen! Einsatzbereich
Gefahr durch atzende Stoffe! Absperrklappe nur

bestimmungsgeman einsetzen!

» Sonst erlischt Herstellerhaftung und

Quetschgefahr! Gewahrleistungsanspruch.

@ Die Absperrklappe ausschlieB3lich
entsprechend den in der

Hand: Beschreibt allgemeine Vertragsdokumentation und in der

Hinweise und Empfehlungen. Einbau- und Montageanleitung
festgelegten Betriebsbedingungen

Punkt: Beschreibt auszufuhrende verwenden.

Tatigkeiten. @ Die Absperrklappe darf nurin
explosionsgeféahrdeten Zonen

Pfeil: Beschreibt Reaktion(en) auf verwendet werden, die auf der

Tatigkeiten. Konformitatserklarung (ATEX) bestatigt
wurden.

o G e P

Aufzahlungszeichen

X Die Absperrklappe GEMU 480
Victoria® ist fir den Einsatz in
Rohrleitungen konzipiert. Sie steuert ein

3 Begriffsbestimmungen durchflieBendes Medium nach Aufbau
eines Handantriebs (GEMU 487),
Betriebsmedium Pneumatikantriebs (GEMU 481) oder

Motorantriebs (GEMU 488).

X Die Absperrklappe darf nur geman
den technischen Daten eingesetzt
werden (siehe Kapitel 5 "Technische
Daten").

X Schrauben und Kunststoffteile an der
Klappe nicht lackieren!

Medium, das durch die Absperrklappe flief3t.

5 Technische Daten

Betriebsmedium Umgebungsbedingungen

Gasférmige und flissige Medien, die die physikalischen und Zulassige Umgebungstemperatur -10...+70°C
chemischen Eigenschaften des jeweiligen Scheiben- und

Dichtwerkstoffes nicht negativ beeinflussen. Zulassige Temperatur des Betriebsmediums
Installationsbedingungen -10 ... +150 °C je nach Absperrdichtungswerkstoff

Einbaulage beliebig Andere Temperaturen auf Anfrage
Bei verschmutzten keine Wasserschléage zulassig
msﬂi';;:r?kﬁg;?’oo Durchflussgeschwindigkeit
waagerecht einbauen, Maximal zuldssige
so dass sich die untere PS Durchflussgeschwindigkeit
Kante der Scheibe in [bar] Fliissige Medien Gasférmige Medien
Durchflussrichtung [bei = 1 bar]
offnet. bis 6 2,5 25
Durchflussrichtung beliebig 6<PS<10 3 30
10<PS <16 4 35
PS> 16 5 40

DIN EN 593:2012-03 / EN 593:2009+A1:2011 (D)

480 GEML®




Produktkonformitaten (Zulassungen)

zugelassene Ausfithrungen Bestellcode

Konformitéaten Werkstoff Werkstoff T i
Scheibe Absperrdichtung Fixierung e e
Trinkwasser

DVGW Wasser CF8M, 1.4408 (Code A)

(W270, KTW) CF8M., 1.4408 poliert (Code B) EPLL ek i . -
CF8M, 1.4408 (Code A)
CF8M, 1.4408 poliert (Code B

ACS Swer Duplex, 1.4469 (Code D) EPDM (Code W) Lose (Code L) A
EN-GJS-400-15, GGG40
Rilsan® PA11 beschichtet (Code R)

WRAS CF8M, 1.4408 (Code A) EPDM (Code W) Lose (Code L) W

CF8M, 1.4408 poliert (Code B)

CF8M, 1.4408 (Code A)
Belgaqua CF8M, 1.4408 poliert (Code B EPDM (Code W) Lose (Code L) B
Super Duplex, 1.4469 (Code D)

Gas
" CF8M, 1.4408 (Code A)
DVGW Gas CF8M. 1.4408 poliert (Code B) NBR (Code J) Lose (Code L) G
FDA
CF8M, 1.4408 (Code A) EPDM (Code W) kein Bestellcod
FDA CF8M, 1.4408 poliert (Code B . Lose (Code L) ein Bestelicode
Super Duplex, ?.4469((Code ) EPDM, weil3 (Code M) e

Explosionsschutz
ATEX ** alle Werkstoffe alle Werkstoffe alle Varianten X

* nur GEMU 481, 487, 488
** nur GEMU 480
andere Merkmale haben keine Relevanz fiir die Zulassungen

Max. zul. Druck des Betriebsmediums

Fluide Gruppe 1 Fluide Gruppe 2
PS — PR
Gase Fliissigkeiten Gase Fliissigkeiten
16 bar DN 25 -200 DN 25 -200 DN 25 -200 DN 25 -200
10 bar DN 250 - 350 DN 250 - 600 DN 250 - 500 DN 250 - 600
6 bar - - DN 600 -
3 bar DN 200 - 350 DN 200 - 600 DN 200 - 600 DN 200 - 600
Bei Verwendung (Montage) als Endarmatur ist der max. Betriebsdruck fir Flissigkeiten DN 50 - 200 10 bar
DN 250 - 600 6 bar

Bei Verwendung als Endarmatur muss ein Gegenflansch angebracht werden.

Drehmoment / Kv-Werte

DN PS | Drehmoment* Kv-Werte [m®/h] bei Offnungswinkel
[bar] [Nm] 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 90°
25 4 0,7 2 41 7,2 11 14,5 16,6 17,2
40 7 2,5 7 14,4 25,1 38,3 50,6 57,8 60
50 7 3,4 8,5 20 33 52 80 90 91
65 15 8,5 15 30 64 95 129 142 147
80 16 28 19 40 66 117 168 250 275 283
100 55 29 75 137,0 213 316 432 518 548
125 77 48 100 185 315 470 660 785 826
150 120 60 150 281 450 702 1039 1325 1407
200 242 110 281 472 759 1210 1835 2360 2482
250 360 200 444 738 1187 1886 2918 3902 4072
300 360 250 946 1064 1668 2539 3860 5400 5420
350 720 466 1036 1721 2767 4397 6803 9097 9494
400 10 1080 644 1431 2376 3820 6072 9394 12561 13110
450 1248 1039 2308 3834 6163 9796 15154 20264 21149
500 1596 1083 2406 3997 6425 10213 15800 21127 22050
600 2412 1563 3473 5770 9276 14744 22809 30500 31832
200 145 110 281 472 759 1210 1835 2360 2482
250 155 200 444 738 1187 1886 2918 3902 4072
300 245 250 946 1064 1668 2539 3860 5400 5420
350 3 260 466 1036 1721 2767 4397 6803 9097 9494
400 580 644 1431 2376 3820 6072 9394 12561 13110
450 600 1039 2308 3834 6163 9796 15154 20264 21149
500 860 1083 2406 3997 6425 10213 15800 21127 22050
600 1440 1563 3473 5770 9276 14744 22809 30500 31832

Mit einem Offnungswinkel unter 30° sollte nicht geregelt werden!
* Betriebsmedium Wasser (20 °C) und optimalen Betriebsbedingungen

6 Bestelldaten
1 Typ Code 3 Gehauseform Code

Absperrklappe mit freiem Wellenende 480 Wafer (DN 25 - DN 600) w
2 Nl Code B Y
DN 25 - DN 600 025 - 600 ~Sektion  ( ; )

LEMLT” 5148 480



4 Betriebsdruck (Gehausewerkstoff EN-GJS 400-15)

DN| 25 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600
PS 3 bar* Code 0 0 0 0 0 0 0 0
PS 10 bar Code| 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
PS 16 bar Code| 3 3 3 3 3 3 3 3 3
| standard * nur Werkstoff-Scheibe Code A
DN| 25 [ 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600
PN 6 Code| 3 8 3 3 8 3 3 3 3 3
Wafer PN 10 Code| 3 8 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 8 2 |
PN 16 Code| 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
g PN 10 Code 3 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2
PN 16 Code 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 |
, PN 10 Code 2 2 2 2
U-Sektion 5\ 76 Code 313 ]33
| Standard Weitere Anschlisse siehe Datenblatt Seite 9
6 Werkstoff - Gehduse Code 9 Werkstoff - Absperrdichtung Code
EN-GJS-400-15 (GGG 40), EPDM -10...+130°C T
Epoxy beschichtet 250 um (RAL 5021) 2 FPM -10 ... +150 °C Vv*
7_Werkstoff - Scheibe Code ,ECP>ES)!\AWRAS, FIZIX,'é;IZZan und DVGW-Wasser Zulassung W
CRENTRIER00 A NBR -10 ... 460 °C
EN-GJS-400-15 (GGG40), Epoxy beschichtet (-10 ... 80 °C) E DVGW-Gas Zulassung J
CF8M, 1.4408 Halar beschichtet (-10 ... 150 °C) C * Betriebsdruck max. 10 bar
CF8M, 1.4408 poliert B Andere Werkstoffe auf Anfrage
Super Duplex, 1.4469 D
EN-GJS-400-15 (GGGA40), Halar beschichtet P 10 Fixierung Code
EN-GJS-400-15, Absperrdichtung lose (Standard) L
GGG40 Rilsan® PA11 beschichtet (-10 ... 100 °C) R Absperrdichtung eingeklebt -10...+80 °C B
11_Steuerfunktion Code
AISI 420/ 1.4021 1 Absperrklappe mit freiem Wellenende F
9 Werkstoff - Absperrdichtung Code | \3
EPDM -10...+120 °C E J =
Flucast AB/P  -10 ... +70 °C F LIRS '
EPDM wei3  -10 ... +95 °C (FDA-Zulassung) M
NBR -10...+100 °C N*

12 Antriebsflansch

oG E

DN | IS0 | @b | Wellenende —5=75/5576 PS3 PS10/PS16 PS3 e
25 FO5 50 D 09 - 19 - 05 D09
40 FO5 50 D 09 - 19 - 05 D09
50 FO5 50 D 09 - 19 - 05 D09
65 F05 50 D 11 - 19 - 05 D11
80 FO5 50 D 11 - 19 - 05 D11
100 FO5 50 D 14 - 19 - 05 D14
125 FO7 70 D 17 - 25 - 07 D17
150 Fo7 70 D 17 = 25 = 07 D17
200 F10 102 D 22 17 32 25 10 D22
250 F10 102 D 22 17 32 25 10 D22
300 F10 102 D 22 17 32 25 10 D22
350 F12 125 D 27 22 28 28 12 D27
400 F14 140 D 36 27 37 28 14 D36
450 F14 140 D 36 27 37 28 14 D36
500 F14 140 D 36 27 37 28 14 D36
600 F16 165 D 46 36 47 37 16 D46

13 Sonderfunktion Code 13 Sonderfunktion Code

DVGW Wasser D ATEX X

DVGW Gas G WRAS w

ACS A siehe Tabelle Seite 5

Belgaqua B

Bestellbeispiel 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M1 12 13

Code 480 100 W 3 3 2 A 1 E L F 05Di14 X

Andere Ausfiihrungen und Werkstoffe auf Anfrage

480 GEMLT®




7 Herstellerangaben

71 Transport

@ Absperrklappe nur auf geeignetem
Lademittel transportieren, nicht stlrzen,
vorsichtig handhaben.

@ Verpackungsmaterial entsprechend
den Entsorgungsvorschriften /
Umweltschutzbestimmungen entsorgen.

7.2 Lieferung und Leistung

Die Absperrklappe wird komplett montiert

ausgeliefert. Die Anleitung des Antriebs liegt

separat bei. Der Lieferumfang ist aus den

Versandpapieren und die Ausfuhrung aus

der Bestellnummer ersichtlich.

Die Absperrklappe wurde im Werk auf

Funktion gepruft.

® Ware unverzlglich bei Erhalt auf
Vollstandigkeit und Unversehrtheit
uberprufen.

7.3 Lagerung

® Absperrklappe staubgeschutzt und
trocken in Originalverpackung lagern.

@ Absperrklappe mit leicht gedffneter
Scheibe lagern.

@ UV-Strahlung und direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden.

® Maximale Lagertemperatur von +40 °C
einhalten.

® LdOsungsmittel, Chemikalien, Sauren,
Kraftstoffe u.a. durfen nicht mit
Absperrklappen und deren Ersatzteilen
in einem Raum gelagert werden.

8 Funktionsbeschreibung
GEMU 480 Victoria® ist eine

zentrische Absperrklappe mit einer
Elastomerabsperrdichtung.

9 Besonderheiten bei ATEX

A GEFAHR

Explosionsgefahr!

» Gefahr von schwersten Verletzungen
oder Tod!

@ ATEX-Absperrklappe nicht als
Endarmatur verwenden.

Bei Einsatz in explosiver Umgebung gelten
die Umgebungsbedingungen entsprechend
Kapitel 5 "Technische Daten".

Weitere Besonderheiten und Hinweise siehe
beiliegende "Konformitatserklarung gemaf
Richtlinie 2014/34/EU" und "Beiblatt zur
Betriebsanleitung EU-Richtlinie 2014/34/
EU".

Die ATEX-Kennzeichnung gilt nur far
die Absperrklappe ohne Antrieb. Die
Gesamtbewertung muss durch den
Anlagenbetreiber erfolgen!

Kennzeichnung auf dem Typenschild:

K480 100W3 2AD2L
X =

Typenschlussel
Buchstabe X
(Sonderfunktion
ATEX)

Auf der Absperrklappe ist ein zusatzlicher
Aufkleber mit der ATEX-Kennzeichnung fur
die Absperrklappe ohne Antrieb angebracht:

I-DE-88325755 BJ 2013

K480 100W3 2AD2L
X |-DE-88325755
II1-/72G c IIB TXX

II-/2D ¢ TXX

Beschreibung

Unterhalb des Antriebsflansches sitzt ein
federndes Druckstlck. Dieses stellt sicher,
dass das Potenzial der Welle und Scheibe
auf das Klappengehause Ubertragen wird.
Der Kontakt zum Klappengehause wird
durch eine Zahnscheibe gewahrleistet.
Am Druckstuck muss der Kabelschuh mit

dem Erdungskabel befestigt werden.

Potenzial-
ausgleich

7148



10 Gerateaufbau

VORSICHT

® Absperrklappen ohne

Betatigungselement, die in eine
Rohrleitung installiert wurden, durfen
nicht mit Druck beaufschlagt werden.

VORSICHT

Keine zusatzlichen Dichtungen oder
Fette bei der Montage einsetzen.

VORSICHT

@ BeiVerwendung als Endarmatur muss

ein Gegenflansch angebracht werden.

Gerateaufbau
1 Klappenkorper
2a Welle mit Passfeder
2b  Welle mit Vierkant
3  Absperrdichtung
4  Scheibe
11 Montage
A WARNUNG
Unter Druck stehende Armaturen!
» Gefahr von schwersten Verletzungen
oder Tod!
@ Nur an druckloser Anlage arbeiten.
A WARNUNG
Aggressive Chemikalien!
» Veratzungen!
® Montage nur mit geeigneter
Schutzausrustung.
A VORSICHT
HeiBe Anlagenteile!
& » Verbrennungen!
@ Nur an abgekuhlter Anlage
arbeiten.

8/48

Gehause-, Scheiben-, Wellen- und
Absperrdichtungswerkstoff entsprechend
Betriebsmedium auslegen.

Eignung vor Einbau prufen!

Siehe Kapitel 5 "Technische Daten".
Farbkennzeichnung der Absperrdichtung
mit Werkstoff abgleichen (siehe abelle):

\\

Werkstoff Code | Farbkennzeichnung
EPDM EL

(E'I'Ilzjilr?lxvasser) WL orange

EPDM weil3 ML

EPDM-HT TL grau

NBR NL blau

FPM VL gelb

Flucast AB/P FL rot

Montagearbeiten nur durch geschultes
Fachpersonal durchfuhren.

Geeignete Schutzausristung geman
den Regelungen des Anlagenbetreibers
bertcksichtigen.

Absperrklappe auB3erlich nicht stark
beanspruchen.

Installationsort so wahlen, dass
Absperrklappe nicht als Steighilfe
genutzt werden kann.



@ Rohrleitung so legen, dass Schub- und
Biegungskréafte, sowie Vibrationen
und Spannungen vom Klappenkdrper
ferngehalten werden.

11.1 Hinweise zum Installationsort

I=3>> | @ Die Schraubenldcher bei

Rohrleitungen und Armaturen
so anordnen, dass sie —
symmetrisch zu beiden
Hauptachsen — nicht auf den

beiden Hauptachsen liegen.
Haupt-
achse

<+— Haupt-
achse

® Innendurchmesser der Rohre
mussen dem Nenndurchmesser der
Absperrklappe entsprechen.

® Der Durchmesser der Rohrleitungs-
flansche sollte sich, entsprechend
der jeweiligen Nennweite, zwischen
"D max" und "D min" befinden.

Dmax| 32 | 47 | 60 | 74 | 96 | 113
Dmin | 13 | 29 | 33 | 63 | 72 | 92

D max | 140 | 169 | 223 | 273 | 323
Dmin | 118 | 146 | 197 | 247 | 297

Dmax | 363 | 417 | 465 | 518 | 618
D min | 335 | 384 | 432 | 485 | 580

@ D min

Klappe

Absperrdichtung

2 D max

X Einbaulage, Durchflussrichtung und
Stromungsgeschwindigkeiten geman
Kapitel 5 "Technische Daten".

11.2 Montage der
Standard-Version

VORSICHT

® Bei SchweiBarbeiten an der
Rohrleitung Absperrklappe ausbauen,
da sonst die Absperrdichtung
beschadigt wird.

Anlage bzw. Anlagenteil stilllegen.
Gegen Wiedereinschalten sichern.
Anlage bzw. Anlagenteil drucklos
schalten.

4. Anlage bzw. Anlagenteil vollstandig
entleeren und abkuahlen lassen bis
Verdampfungstemperatur des Mediums
unterschritten ist und Verbrihungen
ausgeschlossen sind.

5. Anlage bzw. Anlagenteil fachgerecht
dekontaminieren, spulen und bellften.

6. Flanschflachen auf Beschadigungen
prufen!

7. Flansche der Rohrleitungen von
etwaigen Rauhstellen (Rost, Schmutz,
usw.) befreien.

8. Flansche der Rohrleitungen ausreichend
spreizen.

9. Keine Flanschdichtungen verwenden!

10. Absperrklappe 1 mittig zwischen

Rohrleitungen mit Flanschen 2 und 3

einklemmen.

wn -

i

[ [ [
2 1 3

11. Absperrklappe 1 leicht 6ffnen. Die
Scheibe darf nicht Gber das Gehause
hinausragen.

LEMLT”
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12. Schrauben 4 in alle Locher am Flansch
einfuhren.

12 Inbetriebnahme

Aggressive Chemikalien!

» Veratzungen!

@ Vor Inbetriebnahme Dichtheit
der Medienanschlusse
prufen!

@ Dichtheitsprifung nur mit
geeigneter Schutzausriistung.

A VORSICHT

13. Schrauben 4 mit Muttern 5 Uber Kreuz
leicht anziehen.

14. Scheibe vollstandig 6ffnen und
Ausrichtung der Rohrleitung prufen.

15. Muttern 5 Uber Kreuz anziehen, bis
Flansche direkt am Geh&use anliegen.
Zulassiges Anzugsdrehmoment der
Schrauben beachten.

11.3 Montage der ATEX-Version

Potenzial- /
ausgleich SN

1. Absperrklappe montieren, siehe Kapitel

11.2 "Montage der Standardversion".
Das Erdungskabel der Absperrklappe
mit dem Erdungsanschluss der Anlage
verbinden.

Durchgangswiderstand zwischen
Erdungskabel und Antriebswelle prifen
(Wert <108 Q, Typischer Wert <5 Q).

Gegen Leckage vorbeugen!

@ SchutzmafBnahmen gegen
Uberschreitung des maximal
zulassigen Drucks durch eventuelle
DruckstoBe (Wasserschlage) vorsehen.

VORSICHT

@ BeiVerwendung als Endarmatur muss
ein Gegenflansch angebracht werden.

Vor der Inbetriebnahme die
einschlagigen Normen beachten.

(I

1. Absperrklappe auf Dichtheit und
Funktion prufen (Absperrklappe
schlieBen und wieder 6ffnen).

Bei neuen Anlagen und nach
Reparaturen Leitungssystem bei voll
gebffneter Absperrklappe spulen (zum
Entfernen schadlicher Fremdstoffe).

(I

Betreiber der Anlage ist
verantwortlich far Auswahl
des Reinigungsmediums und
Durchfuhrung des Verfahrens.

3. Inbetriebnahme der Antriebe gemaf

beiliegender Anleitung.

13 Bedienung

® Absperrklappe Uber manuell,
pneumatisch oder elektromotorisch
betatigten Antrieb bedienen.

@ Beiliegende Anleitung des Antriebs
beachten.

480

GEMLT®
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14 Inspektion und Wartung

14.1 Standard-Version

A WARNUNG

Unter Druck stehende Armaturen!

» Gefahr von schwersten Verletzungen
oder Tod!

@ Nur an druckloser Anlage arbeiten.

14.2 ATEX-Version

1. Inspektion und Wartung durchfhren,
siehe Kapitel 14.1 "Standard-Version".

2. Durchgangswiderstand mindestens
einmal pro Jahr prifen.

14.3 Ausbau der Absperrklappe
aus der Rohrleitung

A WARNUNG

A VORSICHT

HeiBe Anlagenteile!

» Verbrennungen!

@ Nur an abgekuhlter Anlage
arbeiten.

> | @ NurOriginal GEMU-Ersatzteile
verwenden!

@ Beim Bestellen von Ersatzteilen
komplette Bestellnummer der
Absperrklappe angeben (siehe
Kapitel 14.5.4 "Ersatzteil-
Bestellung").

1. Geeignete Schutzausristung geman
den Regelungen des Anlagenbetreibers
berlicksichtigen.

Anlage bzw. Anlagenteil stilllegen.

Gegen Wiedereinschalten sichern.

Anlage bzw. Anlagenteil drucklos

schalten.

5. Wartungs- und
Instandhaltungstatigkeiten nur durch
geschultes Fachpersonal durchfihren.

6. Absperrklappen, die immer in derselben
Position sind, sollten viermal pro Jahr
betatigt werden.

MmN

Der Betreiber muss regelmaBige
Sichtkontrollen der Absperrklappen
entsprechend den Einsatzbedingungen
und des Gefahrdungspotenzials zur
Vorbeugung von Undichtheit und
Beschadigungen durchfluhren. Ebenso
muss die Absperrklappe in entsprechenden
Intervallen demontiert und auf Verschleil3
gepruft werden (siehe Kapitel 14.3 "Ausbau
der Absperrklappe aus der Rohrleitung").

Unter Druck stehende Armaturen!

» Gefahr von schwersten Verletzungen
oder Tod!

@ Nur an druckloser Anlage arbeiten.

Aggressive Chemikalien!

» \eratzungen!

@ Montage nur mit geeigneter

Schutzausrustung.

A VORSICHT

HeiBe Anlagenteile!

» Verbrennungen!

@ Nur an abgekuhlter Anlage
arbeiten.

1. Montagearbeiten nur durch geschultes
Fachpersonal durchfuhren.

2. Geeignete Schutzausristung geman
den Regelungen des Anlagenbetreibers
berucksichtigen.

3. Absperrklappe in leicht gedffnete
Stellung bringen. Die Scheibe darf nicht
Uber das Gehause hinausragen.

4. Flanschschrauben mit Muttern I16sen und

entfernen.

Flansche der Rohrleitungen spreizen.

Absperrklappe entnehmen.

oo
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14.4

Antrieb wechseln

Montagehinweise der Antriebe
der separat beiliegenden
Montageanleitung entnehmen.

- /0 Zum Antriebswechsel wird

bendtigt:
X Innensechskantschliissel
X Ring- oder Gabelschlissel

Anzugsdrehmomente:
SchraubengréBe Anzugsdrehmoment
M5 5-6 Nm
M6 10-11 Nm
M8 23-25 Nm
M10 48-52 Nm
M12 82-86 Nm
M14 132-138 Nm
M16 200-210 Nm
M20 390-410 Nm
M24 675-705 Nm

14.4.1 Antrieb demontieren

7

. Anlage bzw. Anlagenteil drucklos

schalten und entleeren.

Pneumatischer Antrieb: Steuermedium
drucklos schalten.

Pneumatischer Antrieb: Leitung(en) des
Steuermediums am Antrieb entfernen.
Elektromotorischer Antrieb: Antrieb von
der Stromversorgung trennen.
Elektromotorischer Antrieb: Elektrische
Verbindungen geman beiliegender
Anleitung trennen.

Schrauben 2 16sen und mit
Sicherungsscheibe(n) / Federring(en) 3
entfernen.

Antrieb nach oben abziehen.

» Antrieb wurde demontiert.

14.4.2 Antrieb montieren

A
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. Stellung der Klappenscheibe am

Schlitz a ablesen, ggf. in richtige Position
drehen.

5> | X Schlitz a quer zur

Leitungsrichtung:

Absperrklappe geschlossen.
X Schlitz a in Leitungsrichtung:

Absperrklappe geodffnet.

Manueller, pneumatischer und
elektromotorischer Antrieb: Vierkant
bzw. Passfeder der Absperrklappe in
Antriebswelle des Antriebs stecken.
Auf Ubereinstimmung von Stellung der
Scheibe und Sichtanzeige des Antriebs
achten!

Antrieb mit Sicherungsscheibe(n) /
Federring(en) 3 und Schraube(n) 2
festschrauben.

> | Anzugsdrehmomente siehe

Tabelle Kapitel 14.4 "Antrieb
wechseln".

Antrieb ist montiert.
Inbetriebnahme geman Kapitel 12
“Inbetriebnahme”.



14.5

Austausch von Ersatzteilen

I~ | Montageanleitungen zum
Austausch der Verschlei3teile sind
jedem VerschleiB3teilset beigelegt.

14.5.1 VerschleiBteilset SVK wechseln
DN 25 - 40
6
R
=5 3

Klappen-
korper

N —=

B w

o

. Zwei Schrauben 6 entfernen.
. Sicherungsscheibe 3,

Sicherungsscheibe 7 und O-Ring 8
entfernen.

Welle a nach oben herausziehen.
Verschlussschraube b entfernen.
Welle ¢ herausziehen.

DN 50 - 250

. Zwei Schrauben 6 entfernen.

Sicherungsscheibe 3 und O-Ring 7
entfernen.
Welle a nach oben herausziehen.

DN 300

N —

o0k W
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. Zwei Schrauben 6 entfernen.
. Sicherungsscheibe 3, auBere

Wellenabdichtung 7 und zwei
Buchsen 15 entfernen.

Welle a nach oben herausziehen.
Schraube b entfernen.

Zwei Buchsen 15 entfernen.
Welle ¢ nach unten herausziehen.




DN 350 - 600

Klappenkérper

13

S

b ]
d gy

—

2.

. Am Unterteil der Absperrklappe vier

Schrauben d mit Unterlegscheiben b
und Deckel f entfernen.

O-Ring 13 und zwei Buchsen 15
entfernen.

Unteren Teil der Welle ¢ entfernen.
Am Oberteil der Absperrklappe
Schrauben e entfernen.

Zwei Kugeln 3 entnehmen.

. Zwei Stitzringe 6, auBBere

Wellenabdichtung 7 und zwei
Buchsen 15 entfernen.

Passfeder 14 entfernen.

Oberen Teil der Welle a entfernen.

Die Montage erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

14.5.2 VerschleiBBteilset SDS wechseln

1. Verschleif3teilset SVK demontieren,
siehe Kapitel 14.5.1 "VerschleiBteilset
SVK wechseln".

2. Scheibe 4 entnehmen.

@ Die Montage erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

14.5.3 VerschleiBteilset SLN wechseln

1. VerschleiBteilset SVK demontieren,
siehe Kapitel 14.5.1 "VerschleiBteilset
SVK wechseln".

2. VerschleiBteilset SDS demontieren,
siehe Kapitel 14.5.2 "VerschleiBteilset
SDS wechseln".

3. Absperrdichtung 5 entnehmen.

@ Die Montage erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

14.5.4 Ersatzteil-Bestellung

VORSICHT

Verwendung von falschen Ersatzteilen!

» Beschadigung des Gerates!

» Herstellerhaftung und
Gewabhrleistungsanspruch erlischt.

@ Es durfen nur die aufgelisteten
Ersatzteile getauscht werden.

Halten Sie bei der Bestellung von

Ersatzteilen folgende Informationen bereit:

X kompletter Typenschlissel

X Artikelnummer

X Ruckmeldenummer

X Name des Ersatzteils

X Einsatzbereich (Medium, Temperaturen
und Drlcke)

Das Typenschild befindet sich am Hals des
Klappenkorpers. Daten des Typenschilds
(Beispiel):

487 100W332A12L0AHL14<+—Typ

I-DE-8801 +4460-00 Riick-

melde-

Artikelnummer nummer

Weitere Angaben konnen dem Datenblatt
entnommen werden.
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Das Datenschild befindet sich auf dem Klappenkérper (DN 350 - DN 600).
Daten des Datenschilds (Beispiel):

Werkstoff Kérper Nennweite Nenndruckstufe ~ Werkstoff Absperrdichtung Werkstoff Scheibe

AN
S far Zwischenflansch

Si q i iR Armatur, Gase,
By = r — Gruppe 1 nach DGR

Zwischenflansch
Armatur, Flissigkeiten,
Gruppe 1 nach DGR

(Druckgeraterichtlinie)

[m]

Zwischenflansch
Zwischenflansch Armatur, Gase,
Armatur, FlUssigkeiten, Gruppe 2 nach DGR
Gruppe 2 nach DGR

Endarmatur, Gase,
Gruppe 1 nach DGR

[ - os

Endarmatur, Flissigkeiten,
Gruppe 1 nach DGR

Endarmatur, Gase,

Endarmatur, Flissigkeiten, Gruppe 2 nach DGR

Gruppe 2 nach DGR

Maximal zuldssige Ruckmeldenummer Auftrags-
Temperatur (Absperrklappe ohne  position
Betéatigungselement)

Bestelldaten fiir VerschleiBBteilsets:

Typ Code Betriebsdruck Code
Absperrklappe 480 PS 3 bar (DN 200 - DN 600) 0
PS 10 bar (DN 25 - DN 600) 2
Nennweite Code PS 16 bar (DN 25 - DN 200) 3
DN 25 025 Werkstoff - Scheibe / Welle Code
DN 40 040 Scheibe 1.4408 / Welle 1.4021 A
DN 50 050 Scheibe GGG40 Epoxy beschichtet / Welle 1.4021 E
Scheibe 1.4408 Halar beschichtet / Welle 1.4021 C
DN 65 065 Scheibe 1.4408 poliert / Welle 1.4021 B
DN 80 080 Scheibe GGGA0 Halar beschichtet / Welle 1.4021 P
DN 100 100 Scheibe GGG40 Rilsan® PA11 beschichtet / Welle 1.4021 R
DN 125 125 Scheibe 1.4469 Super Duplex / Welle 1.4021 D
DN 150 150 andere Werkstoffe auf Anfrage
DN 200 200 Wellenende* Code
DN 250 250 Vierkant, diagonal D
DN 300 300 * Nur bei VerschleiBteilset SVK
DN 350 350 Absperrdichtung* Code
i 400 Auswechselbare Dichtung
DN 450 450 EPDM -10...+120 °C EL
DN 500 500 Flucast AB/P -10...+70°C FL
DN 600 600 EPDM weil3 -10 ... +95 °C (FDA-Zulassung) ML
NBR -10...+100 °C NL**
VerschleiBteilset Code EPDM +10...+130°C L
FPM -10 ... +150 °C VL**
VerschleiBteilset fiir Gehause SVK EPDM 10 ... 495 °C
VerschleiBteilset flir Scheibe SDS ACS, WRAS-Zulassung, Belgaqua,
VerschleiBteilset fiir Absperrdichtung SLN EI;,;-Zulassung, DVGW-Wasser_fglasilér;go c WL
Bestandteile der VerschleiBteilsets siehe Kapitel 14.5 "Austausch von DVGW-Gas Zulassung J
Ersatzteilen - —
* Nur bei VerschleiBteilset SLN
** Betriebsdruck max. 10 bar
Andere Werkstoffe auf Anfrage
Bestellbeispiel 480 150 SLN 3 EL
Typ 480
Nennweite 150
VerschleiBteilset (Code) SLN
Betriebsdruck (Code) 3
Werkstoff Scheibe / Welle (Code)
Wellenende (Code)
Absperrdichtung (Code) EL

LEMLT” 15/48 480



15

Version").

16

Demontage

Demontage erfolgt unter den gleichen

VorsichtsmaBnahmen wie die Montage.

@ Absperrklappe demontieren (siehe
Kapitel 11.2 "Montage der Standard-

Entsorgung

@ Alle Klappenteile
entsprechend den
Entsorgungsvorschriften /
Umweltschutzbestimmungen
entsorgen.

@ Auf Restanhaftungen und
Ausgasung von eindiffun-
dierten Medien achten.

Hinweis zur Rucksendung:
Aufgrund gesetzlicher
Bestimmungen zum Schutz

der Umwelt und des Personals
ist es erforderlich, dass die
Rucksendeerklarung vollstandig
ausgefillt und unterschrieben
den Versandpapieren beiliegt.
Nur wenn diese Erklarung
vollstandig ausgefullt ist, wird die
Rucksendung bearbeitet!

18

Hinweise

17

anfordern.

3. Rucksendung nur mit vollstandig
ausgefullter Rucksendeerklarung.

Ansonsten erfolgt keine
X Gutschrift bzw. keine
X Erledigung der Reparatur

Riicksendung

1. Absperrklappe reinigen. )
2. Rucksendeerklarung bei GEMU

Hinweis zur Richtlinie 2014/34/EU
(ATEX Richtlinie):

Ein Beiblatt zur Richtlinie 2014/34/

EU liegt dem Produkt bei, sofern es
gemal ATEX bestellt wurde.

Hinweis zur Mitarbeiterschulung:
Zur Mitarbeiterschulung nehmen
Sie bitte Uber die Adresse auf der
letzten Seite Kontakt auf.

sondern eine kostenpflichtige Entsorgung.

19

Fehlersuche / Storungsbehebung

Im Zweifelsfall oder bei Missverstandnissen
ist die deutsche Version des Dokuments
ausschlaggebend!

Fehler

Moglicher Grund

Fehlerbehebung

Absperrklappe 6ffnet nicht
bzw. nicht vollstandig

Fremdkérper in der Absperrklappe

Absperrklappe demontieren und reinigen

Betriebsdruck zu hoch

Absperrklappe mit Betriebsdruck laut
Datenblatt betreiben

Antriebsauslegung nicht fur
Betriebsbedingungen geeignet

Antrieb verwenden, der fir die
Betriebsbedingungen ausgelegt ist

Flanschdimension entspricht nicht den
Vorgaben

Korrekte Flanschdimension verwenden

Innendurchmesser der Rohrleitung zu
gering fir Nennweite der Absperrklappe

Absperrklappe mit geeigneter Nennweite
montieren

Absperrklappe schlief3t
nicht bzw. nicht vollstandig

Betriebsdruck zu hoch

Absperrklappe mit Betriebsdruck laut
Datenblatt betreiben

Antriebsauslegung nicht fur
Betriebsbedingungen geeignet

Antrieb verwenden, der fir die
Betriebsbedingungen ausgelegt ist

Fremdkérper in der Absperrklappe

Absperrklappe demontieren und reinigen

Verbindung Klappenkdérper
- Rohrleitung undicht

UnsachgeméBe Montage

Montage Klappenkérper in Rohrleitung prifen

Flanschverschraubung locker

Schrauben am Flansch nachziehen

Klappenkérper undicht

UnsachgeméBe Montage

Montage Klappenkérper in Rohrleitung priifen

Klappenkdrper defekt

Klappenkérper auf Beschadigungen prifen,
ggf. Absperrklappe wechseln

Vermehrte
Schaltgerdusche beim
Offnen der Absperrklappe

Bei Scheibenstellung in Geschlossen-
Position kann dies zu erhéhtem
Losbrechmoment flihren

Armatur regelmaBig betétigen
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20 Explosionsdarstellungen und Ersatzteile

DN 25 - 40 Wafer

b1 6
== 7
= 8
=)
=
Welle
.
y
Klappenkorper
0
Welle

Verschlussschraube

Pos. Benennung Bestellbezeichnung
3 Sicherungsscheibe
6 Schraube (2x)
} 480...SVK...
7 Sicherungsscheibe
8 O-Ring
4 Scheibe 480...SDS...
5 Absperrdichtung 480...SLN...
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DN 50 - 250 Wafer

Pos. Benennung Bestellbezeichnung
3 Sicherungsscheibe

6 Schraube (2x) } 480...SVK...

7 O-Ring

4 Scheibe 480...SDS...

5 Absperrdichtung 480...SLN...
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DN 300 Wafer
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= ®
83—
@7 7
Ej 15
Welle
=——=>-
Welle
@1 15
Schraube ﬁ
Pos. Benennung Bestellbezeichnung
3 Sicherungsscheibe
6 Schraube (2x)
. } 480...SVK...
7 AufB3ere Wellenabdichtung
15 Buchse (4x)
4 Scheibe 480...SDS...
5 Absperrdichtung 480...SLN...



DN 350 - 600 Wafer

15

Scheiben =————=+

=

-
— =

Deckel

———— Scheiben

Schrauben %@41 L ' Schrauben
Pos. Benennung Bestellbezeichnung
3 Kugel (2x)
6 Stltzring (2x)
7 AuBere Wellenabdichtung } 480..SVK__.
15 Buchse (4x)
13 O-Ring
14 Passfeder
4 Scheibe 480...SDS...
5 Absperrdichtung 480...SLN...
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21 Einbauerklarung

Einbauerklarung

im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anh. Il, 1.B
far unvollstandige Maschinen

Hersteller: GEMU Gebr. Mller Apparatebau GmbH & Co. KG
Postfach 30
Fritz-Muller-StraBe 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach

Beschreibung und Identifizierung der unvollstédndigen Maschine:

Fabrikat: GEMU Klappenventil, Metall, pneumatisch betétigt
Seriennummer: ab 29.12.2009

Projektnummer: KL-Metall-Pneum-2009-12

Handelsbezeichnung: Typ 481

Es wird erklart, dass die folgenden grundlegenden Anforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG erfillt sind:
1.1.3.;11.5.;1.21.;1.3,;1.3.2,;1.3.3.; 1.3.4.; 1.3.7.; 1.3.9.; 1.5.3.; 1.5.5.; 1.5.6.; 1.5.7.; 1.5.8.; 1.5.9.; 1.6.5.

Ferner wird erklart, dass die speziellen technischen Unterlagen gemaB Anhang VII Teil B erstellt
wurden.

Es wird ausdricklich erklart, dass die unvollstédndige Maschine allen einschlagigen Bestimmungen

der folgenden EG-Richtlinien entspricht:

2006/42/EC:2006-05-17: (Maschinenrichtlinie) Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 17. Mai 2006 tiber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/
EG (Neufassung) (1)

Fundstelle der angewandten harmonisierten Normen:

EN ISO 12100-1:2003-11: Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Teil 1: Grundséatzliche Terminologie, Methodologie
EN ISO 12100-2:2003-11: Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Teil 2: Technische Leitsatze
EN ISO 14121-1:2007: Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung - Teil 1: Leitsatze (ISO 14121-1:2007)
EN 593:2004-02: Industriearmaturen - Metallische Klappen

Der Hersteller bzw. der Bevollmachtigte verpflichten sich, einzelstaatlichen Stellen auf begriindetes
Verlangen die speziellen Unterlagen zu der unvollstdndigen Maschine zu ubermitteln. Diese Ubermittlung
erfolgt:

elektronisch

Die gewerblichen Schutzrechte bleiben hiervon unberthrt!

Wichtiger Hinweis! Die unvollstdndige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden,
wenn gegebenenfalls festgestellt wurde, dass die Maschine, in die die unvollstdandige Maschine
eingebaut werden soll, den Bestimmungen dieser Richtlinie entspricht.

(S

Joachim Brien
Leiter Bereich Technik

Ingelfingen-Criesbach, Februar 2013
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Einbauerklarung

im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anh. Il, 1.B
far unvollstandige Maschinen

Hersteller: GEMU Gebr. Mller Apparatebau GmbH & Co. KG
Postfach 30
Fritz-Mller-StraB3e 6-8
D-74653 Ingelfingen-Criesbach

Beschreibung und Identifizierung der unvolistandigen Maschine:

Fabrikat: GEMU Klappenventil, Metall, elektromotorisch betatigt
Seriennummer: ab 29.11.2011

Projektnummer: KL-Metall-Motor-2011-11

Handelsbezeichnung: Typ 488

Es wird erkladrt, dass die folgenden grundlegenden Anforderungen der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG erfiillt sind:
1.1.3.;1.1.5,;1.2.1.;1.3,;1.3.2;;1.3.3,;1.34.;1.3.7.;1.3.9.;1.5.1.;1.5.16.; 1.5.2,;1.5.3,; 1.5.5.; 1.5.6.; 1.5.7;
1.5.8.;1.5.9.;1.6.3,; 1.6.5.

Ferner wird erklart, dass die speziellen technischen Unterlagen gemaB Anhang VII Teil B erstellt
wurden.

Es wird ausdriicklich erklart, dass die unvollstédndige Maschine allen einschlagigen Bestimmungen

der folgenden EG-Richtlinien entspricht:

2006/42/EC:2006-05-17: (Maschinenrichtlinie) Richtlinie 2006/42/EG des Européischen Parlaments und des
Rates vom 17. Mai 2006 tiber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie 95/16/
EG (Neufassung) (1)

Fundstelle der angewandten harmonisierten Normen:

EN ISO 12100-1:2003-11: Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Teil 1: Grundsatzliche Terminologie, Methodologie
EN ISO 12100-2:2003-11: Sicherheit von Maschinen - Grundbegriffe, allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Teil 2: Technische Leitsatze
EN ISO 14121-1:2007: Sicherheit von Maschinen - Risikobeurteilung - Teil 1: Leitsatze (ISO 14121-1:2007)
EN 593:2004-02: Industriearmaturen - Metallische Klappen

Der Hersteller bzw. der Bevollméchtigte verpflichten sich, einzelstaatlichen Stellen auf begrindetes
Verlangen die speziellen Unterlagen zu der unvollstdndigen Maschine zu ubermitteln. Diese Ubermittlung
erfolgt:

elektronisch

Die gewerblichen Schutzrechte bleiben hiervon unberunhrt!

Wichtiger Hinweis! Die unvollstdndige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden,
wenn gegebenenfalls festgestellt wurde, dass die Maschine, in die die unvollstdndige Maschine
eingebaut werden soll, den Bestimmungen dieser Richtlinie entspricht.

Joachim Brien

Leiter Bereich Technik

Ingelfingen-Criesbach, Februar 2013
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22 EU-Konformitatserklarung

Konformitatserklarung
Gemal Anhang VIl der Richtlinie 2014/68/EU

GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Muller-StraBe 6-8
D-74653 Ingelfingen

Wir, die Firma

erklaren, dass unten aufgefihrte Armaturen die Sicherheitsanforderungen der Druckgerate-
richtlinie 2014/68/EU erfullen.

Beschreibung: Zentrische Absperrklappe mit Elastomer-Auskleidung

Benennung der Armaturen GEMQ Victoria® 480 (Absperrklappe mit freiem Wellenende)

- Typenbezeichnung: GEMU Victoria® 481 (Absperrklappe mit pneumatischem Antrieb)
GEMU Victoria® 487 (Absperrklappe mit manuellem Antrieb)
GEMU Victoria® 488 (Absperrklappe mit elektrischem Antrieb)

Einstufung der Armaturen: Max. zulassiger Betriebsdruck bei Verwendung als
Einklemmklappe: Endarmatur:

Fluide Gruppe 1 Fluide Gruppe 2 Fluide Gruppe 1 und 2

PS Gase Fliissigkeiten Gase Fliissigkeiten Fliissigkeiten

16 DN25 - DN200 DN25 - DN200 DN25 - DN200 DN25 - DN200

10 DN250 - DN350 | DN250 - DN600 | DN250 - DN500 | DN250 - DN600 DN25 - DN200
6 DN600 DN250 - DN600

Hinweis fur Armaturen mit einer Nennweite < DN 25:
Die Produkte werden entwickelt und produziert nach GEMU eigenen Verfahrensanweisungen
und Qualitdtsstandards, welche die Forderungen der ISO 9001 und der ISO 14001 erflllen.

Die Produkte dirfen gemaf Artikel 4, Absatz 3 der Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU keine
CE- Kennzeichnung tragen.

TUV Industrie Service GmbH
0035
01 202 926/Q-02 0036

Benannte Stelle:
Nummer:
Zertifikat-Nr.:

Konformitatsbewertungsverfahren: Modul H

Angewandte Norm: EN 593, AD 2000
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Joachim Brien
Leiter Bereich Technik

Ingelfingen-Criesbach, Juli 2016
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B yKasaHWAX no TexHuKe 6e30NacHOCTU He

YYMTbIBAOTCA:

X Cny4amHOCTM U COBbLITUSA, KOTOPbIE
MOryT NPOU30MTM BO BPEMA MOHTAXa,
9KcnayaTauym U TEXHUYECKOIo
00CNYyHUBaAHUS;

X MeCTHble yKa3aHus No TEXHMKE
6e3onacHocTH, 3a cobnroaeHne
KOTOPbIX, B TOM YNC/1E€ CTOPOHHWUM
nepcoHanoM, NPUBEYEHHbBIM 18
MOHTaKa, OTBEYaEeT Noib3oBaTe b
o6opyaoBaHus;

X YyKasaHusa, copgepralimecs B OTAE/bHbIX
PYKOBOACTBax No MOHTaXy NpUBOLOB.

2.1  YHasaHMAANA06CNYHMBAIOLLEro

nepcoHana

PyKOBOACTBO NO YCTAHOBKE U MOHTaXYy

COAEPHMUT OCHOBHbIE YKa3aHWA Mo TEXHUKE

6e30nacHOCTHU, KOTOPble HEOBXOANUMO

cobaaatb Npy BBOAE B 9KCMyaTaumio,

9KCcNnayaTaumMm U TEXHUYECKOM

o6cnyuBaHMn. X Hecobt0AeHNE MOXKET

NPUBECTU K CNeayoLnM NOCIEACTBUAM:

X yrposa 340pOBbiO YENIOBEKA B
pesynsTaTe 3/1EeKTPUYECKOTO,
MEXaHM4YEeCKOro, XMMM4eCKOro
BO3/ENCTBMS;

X yrposa Haxogsawemycsa pagom
0060pyA0BaHUIO;

X OTKas BamHbIX QyHKLNN;

X yrposa OKpyHarLlen cpeae B
pesynsraTe YTEYKU ONacCHbIX BELLECTB.

MNepepn BBOAOM B 3KCMJlyaTayuio

HeobxoAMMO:

@ nNpoyYnTaTb PYKOBOACTBO NO YCTAHOBKE U
MOHTay;

@ O0Yy4YNTb OB6CAYHKMBAIOLNK NEPCOHAN
W NepcoHasn, NPUBIEYEHHbIN oA
MOHTaXa;

@ 06ecneynTb NOHMMaHWe NepcoHaIom
WMHCTPYKLMI MO TEXHUKE 6e30NacHOCTH;

@ pacnpeenmTb 30Hbl OTBETCTBEHHOCTU U

KOMMETEHL MU,

Mpun akcnnyaTtauyum:

@ 06ecneynTb CBOGOAHbBIN JOCTYN K
PYKOBOACTBY MO YCTAHOBKE M MOHTaMKy B
MECTe aKcnyaTaumu,

@ Co6naaTh yKasaHUA No TEXHUKE
©e30MnacHOCTHU;

@ 1Crnosib3oBaTb 060pyL0BaHME B
CTPOrom COOTBETCTBMU C paboyrMmn
XapaKTepucTUKamu;

@ He NPoBOAWUTb HE OMMUCaHHbIE B
PYKOBOACTBE PabOoTbl MO TEXHUYECKOMY
0OCNYHUBAHUIO U PEMOHTY 6€3
npeaBapuTENIbHOIO COrNacoBaHUA C
KomnaHuen GEMU.

A OMACHOCTDb

Crtporo co6nopaTtb Tpe6oBaHUA
nacnoprta 6e3o0nacHOCTU U
AeuCcTByOLWME NpaBuia TEXHUKHU
6e30MacHOCTU AJ1A UCNONIb3YeMbIX

cpea!

MNpu BO3HUKHOBEHWUU BOMPOCOB:
X obpalanTtech B 6aurKanee
npeactasutensctso GEMU.

2.2 lpepynpemxpeHun

MpeaynpexaeHns, No Mmepe BO3MOKHOCTH,
CTPYKTYPUPOBaHbI CAeayoLIMM 06pasomMm:

A CUTHAJIbHOE CJ10BO

Tvn 1 UCTOYHUK OMNACHOCTH

» Bo3moxHble nocneacTeuA B ciayyae
HecoboaeHuUs.

® MeponpnaTtna no ycTpaHeHuto
OMacHOCTMW.

MpeaynpexaeHns npy aToM Bcerga
0603Ha4alTCs CUrHabHbIM C/I0BOM, a
MHOrAa TaKXe CUMBOJIOM, O3HAYaLLMM
OMacHOCTb.

MpuMmeHATCA cneayolme curHanbHble
C/10Ba 1 CTENEHM ONAaCHOCTMU:

A OMNACHOCTDb

HenocpepcTBeHHaA onacHOCTb!
» HecobnwaeHue ykasaHum NpmBoAnT K
CMEPTU NN TAKENLIM TPaBMaM.

A NPEAYNPEXKAEHUE

Bo3moriHa onacHaa cutyauums!

» HecobnwaeHne yKasaHUM MOXET
NPUBECTU K CMEPTU MU TAKENBIM
TpaBmMam.

A OCTOPOHHO

Bo3amorHa onacHaa cutyauumsa!

» HecobnwaeHne yKasaHUM MOXeET
NPUBECTU K TpaBMaM cpegHen nam
NErKon TAMECTHU.

OCTOPOXHO (BE3 CUMBOJIA)

Bo3moriHa onacHaa cuTtyauumsa!
» HecobnwaeHne yKasaHUM MOXET
NPUBECTU K MaTepuaibHOMy yLiepoy.

25/48



N

.3 HUcnonbsyemble CUMBONDI

4 O6nacTb NpUMeHeHUnA

3aTBOpP MOMHO UCMNO/Ib30BaTb TOJ/IbKO

OnacHoCTb eaKmnx BelecTs!

no HasHa4vyeHuto!
» B npoTuBHOM C/y4ae U3roToBUTE b HE

HEeCET OTBETCTBEHHOCTU 3a nsgesnve,

OnacHocTb pasgasanBaHus!

a rapaHTUiiHble 06A3aTeNIbCcTBa
TEpSAT CUy.

@ 3aTBOp HEO6X0AMMO MCMOb30BaTb

M peKoMeHAaL M.

PyKa: onucbiBaeT o6LMe yKasaHu s TO/IBHO MPK COB/IOAEHNM YCI0BUN

SHCNnyataunn, onpenesieHHbIX

B JOrOBOPHOM JOKYMEHTaL MK

JEeNCTBUS.

TouKa: onuchbIBaeT NPOM3BOANMbBIE ¥ PyHOBOACTBE MO yCTAHOBKE U

MOHTaMy.

o 3aTBOp paspelwiaeTcAa UCNoJib30BaTb

JENCTBUS.

CTpenHa: onucbiBaeT peakunio Ha

TOJIbKO B TEX B3PbIBOOMACHbIX
30Hax, KOTopble MNOATBEPHAEHbI

Aexknapauuen coorsetcTsuA (ATEX).

o ) g

3HaKu Npu NepeyvncieHnu
9/IEMEHTOB CMUCKa

X 3arsop GEMU 480 Victoria®
npeAHa3HayYeH AJ1f UCMOJb30BaHUA

w

OnpeaeneHue NOHATUMN

Pabouan cpepa
Cpegaa, npoTeKatowan Yepes 3aTBop.

B Tpy6onposogax. OH ynpasnseT
NpOoTEKaloLLEeN cpeaon B COOTBETCTBUM
C KOHCTPYKLMEN py4HOro
npueoaa (GEMU 487), nHeBmaTnyecKoro
npueoga (GEMU 481) nnu i
mexaHu4yeckoro npusoga (GEMU 488).

X 3arBop paspeluaeTca UCNONb30BaTb
TOJIbKO B CTPOromM COOTBETCTBUMU C
TEXHUYECKUMU XapaKTepUCTUKaAMK
(cm. rnaBy 5 "TexHU4ecKue
XapaKTepUCTUKN").

X 3anpewaetca nakMpoBaTb BUHTbI U
naacTmaccoBble getanu 3aTsopal

5 TexHU4YecKue xapaKTepUCTUKHU

Pa6ouan cpega

la3006pasHble 1 HUAKWE Cpefpl, KOTOPbIE HE OKa3blBaOT
BPEAHOro AeNCTBUA Ha PU3NYECKME U XMMUYECKME
XapaKTepPUCTMKM COOTBETCTBYIOLLErO Matepuasa gucka u
YMIOTHEHWI.

YcnoBuA MOHTaXa

JonycT. Temnepatypa pa6ouei cpegbl

-10 ... +150 °C B 3aBUCMMOCTHM OT MaTepuasia ceaoBoro
YNAOTHEHUSA

Jpyrve BapuaHTbl NO 3aKasy
3anpelyaeTca nogBeprarb rMapaBaMyeCcKUM yaapam

MoHTaMHOe  NPOMU3BOJILHOE CKopocTb NoToKa

MOJIOMEHUE B 3arpagHEHHbIX CPEeAax U ¢ pasmepamu MaHKcumanbHo fonycTumas
DN=300 noBopOTHbIE AUCKOBbIE 3aTBOPLIE PS CHOPOCTb MOTOKA
YCTaHaB/IMBAIOTCA FOPU3OHTA/ILHO U1 [6ap] rasoBble cpeabl
MPY 3TOM HUMKHUI Kpait AMCKA JO/KEH Hiupkue cpepb [npw = 1 6ap]
OTKPbIBATLCA MO HANPAB/IEHUIO MOTOKA 106 25 o5

Hanpasne- 6<PS<10 3 30
Npou3BOJIbHOE <Fo=

Hne noToxa 10<PS <16 4 35

YcnoBuA OKpyKaloLlen cpeabl ROEAIE S 40

DIN EN 593:2012-03 / EN 593:2009+A1:2011 (D)
JonycTtnman Temnepatypa -10...+70 °C
450 GEMLT
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CneuyunanbHaa pyHKUUA

JAonycTumMmbie UCNOJIHEHUA
Gelvel Martepuan gucka Martepuan maHHeTbl HpenneHue Hon
NUTbeBOI BOAb!
onyCK A/15 BoAbl CF8M, 1.4408 (Hog A)
B\/GXN 270, KTW) CF8M, 1.4408 nosvposaHHbii (Hog B) EPDM (Hoa W) craHpapt (Hoa L) b
CF8M, 1.4408 (Kog A)
CF8M, 1.4408 nonvposaHHbii (Hog B)
ACS CK‘nepﬁynneKc 1.4 69 g-{ 4 D) EPDM (Hog W) cTanpapt (Hog L) A
400-15, G
MOKpPbITUE N3 PMnbcaHa® PA11 (Kog R)
CF8M, 1.4408 (Kog A)
S CF8M, 1.4408 nonvposaHHbIi (Hog B) SRR RomvY) craHpapt (Hop L) i
CF8M, 1.4408 (Hog A)
Belgaqua CF8M, 1.4408 nonmpoBaHHbIit (Ko B) EPDM (Hog W) cTaHpapt (Hoa L) B
Cynep,qynneKc 1.4469 (Kopg D)
ra3
* CF8M, 1.4408 (Koa A)
ras DVGW CF8M, 1.4408 nonvpoBaHHbIi (Kog B) B (R ) eesllRed L G
FDA
CF8M, 1.4408 (Kog A) EPDM (Ho, HET HEO6XOAMMOCTH
FDA CF8M, 1.4408 noanOBaHHbm (Kog B) EPDM, 6enbw|J%Ho,q M) ctaHgapT (Kog L) | cneumanbHoro Koaa
Cynep,qynneuc 1.4469 (Kog D) 3aKasa
B3pbiBo3awmrta
ATEX ** BCE Marepuabl BCe marepuaibl BCE BapuaHTbl X

* Tonbko GEMU 481, 487, 488 ** Tonbko GEMU 480
Jpyrue xapakTepucTUKN He MMEIOT HUKAKOrO OTHOLLEHUA C YTBEPHAEHHbIMU

Makc. gonycT. faBneHue pabouyei cpegbl

PS BeuwectBa rpynnbi 1 BeuwecTtBa rpynnbi 2
lMasbl Huproctun lasbl HuproctHn
16 6ap DN 25 -200 DN 25-200 DN 25-200 DN 25 -200
10 6ap DN 250 - 350 DN 250 - 600 DN 250 - 500 DN 250 - 600
6 6ap - - DN 600 -
3 6ap DN 200 - 350 DN 200 - 600 DN 200 - 600 DN 200 - 600

Mpy Mcnonb30BaHWK (MOHTaXE) B KAYECTBE KOHEYHOM apMaTypbl paboyee faBneHue ana xugrocten DN 50 - 200 10 6ap
DN 250 -600 6 6ap

an MCNOJIb30BaHMWU B KAYECTBE KOHEYHOMN apMaTtypbl HeO6XOp,MMO YCTaHOBUTb OTBETHbIN CIJI'IaHeLI,.

Bpauwatowme momeHTbl / Kv

DN PS Bnpnzﬁ::ru:pe Kv [m3/4]/ yron packpsbiga [°]

[6ap] [Nm] 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 90°
25 4 0,7 2 41 7,2 11 14,5 16,6 17,2
40 7 25 7 14,4 251 38,3 50,6 57,8 60
50 7 3,4 8,5 20 33 52 80 90 91
65 15 8,5 15 30 64 95 129 142 147
80 16 28 19 40 66 117 168 250 275 283
100 55 29 75 137,0 213 316 432 518 548
125 77 48 100 185 315 470 660 785 826
150 120 60 150 281 450 702 1039 1325 1407
200 242 110 281 472 759 1210 1835 2360 2482
250 360 200 444 738 1187 1886 2918 3902 4072
300 360 250 946 1064 1668 2539 3860 5400 5420
350 720 466 1036 1721 2767 4397 6803 9097 9494
400 10 1080 644 1431 2376 3820 6072 9394 12561 13110
450 1248 1039 2308 3834 6163 9796 15154 20264 21149
500 1596 1083 2406 3997 6425 10213 15800 21127 22050
600 2412 1563 3473 5770 9276 14744 22809 30500 31832
200 145 110 281 472 759 1210 1835 2360 2482
250 155 200 444 738 1187 1886 2918 3902 4072
300 245 250 946 1064 1668 2539 3860 5400 5420
350 3 260 466 1036 1721 2767 4397 6803 9097 9494
400 580 644 1431 2376 3820 6072 9394 12561 13110
450 600 1039 2308 3834 6163 9796 15154 20264 21149
500 860 1083 2406 3997 6425 10213 15800 21127 22050
600 1440 1563 3473 5770 9276 14744 22809 30500 31832

Mpwn oTKpbITMK MeHee 30° He peryanpyeTcs! *Paboyan cpeaa - Boaa (20 °C) n onTManbHble YCN0BUA SKCnyaTaumm

LEMLT” 27 /48 480
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JaHHble anA 3aKa3a

1 Tun Hop 3 dopma Kopnyca Hop,
3arBop co cB060AHbLIM KOHLIOM Basia 480 Wafer (DN 25 - DN 600) W
Lug (DN 50 - DN 400) L
2_HomuH. pasmep Hon ®opma U (DN 400 - DN 600) U
DN 25 - DN 600 025 - 600
DN| 25 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600
PS 3 6ap* 0 0 0 0 0 0 0 0
PS 10 6ap Hog| 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
PS 16 6ap Hoa| 3 3 3 3 3 3 3 3 3
| Crangapr * TONIbKO MaTtepuan gucka Kog A
5 CoepuHeHue
DN| 25 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 | 600
PN 6 Hog| 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
Wafer PN 10 Hoa| 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2 3 2 |
PN 16 Hoa| 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
g PN 10 Hog, 3 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2
PN 16 Hop 3 3 3 3 8 3 3 3 3 3 3
U-coruyn PN 10 Kog 2 2 2 2 |
PN 16 Hoa 3 3 3 3
| CraHgapT [Apyrve coearHeHUs CM. XapaKTEPUCTURKN CTpaHULy 9
6 Matepuan Kopnyca Hop 11 PyHKUMA ynpaBneHua Hop
EN-GJS-400-15 (GGG 40), 3aTBOp CO CBOGOAHBIM KOHLIOM Basia F
3anoKcunaHoe noKpbiTve 250 mkm (RAL 5021) 2 ‘ %
7 Marepuan gucKa Hop J /g/ :
CF8M, 1.4408 A ol g /
EN-GJS-400-15 (GGG40), anokcngHoe nokpbithe (-10 ... 80 °C) E
CF8M, 1.4408 nokpbiTe Halar (-10 ... 150 °C) C
CF8M, 1.4408 nonvpoBaHHbIM B
Cynepgynnekc, 1.4469 D 12 CbnaHeu, npusoga
EN-GJS-400-15 (GGG40), nokpbiTve Halar P Hone 0oG E
(E;l\(l;gi(? ;1?1201;’@ PA11, nokpbitvie (-10 ... 100 °C) R Ll e Banau PS10/ PS3 PS10/ PS3 Hoa
PS16 PS16
25 [F05(50 [ D | oo |- [ 19 [ - |05D09
AISI 420 / 1.4021 1 40 | FO5 | 50 D 09 - 19 - | 05 D09
50 | FO5 | 50 D 09 - 19 - | 05 D09
65 [Fos|s0| D | 11 |- | 19 | - |osDit
EPDM -10...+120°C E 80 | FO5 | 50 ] 11 - 19 - | 05 D11
Flucast AB/P -10 ... +70 °C F 100 | FO5 | 50 D 14 s 19 - | 05 D14
EPDM Genbiii -10 ... +95 °C (FDA) M 125 | Fo7 | 70 D 17 - 25 - | o7D17
NBR -10...+100 °C N* 150 | FO7 | 70 D 17 = 25 - | 07 D17
EPDM -10...+130 °C T 200 | F10 | 102 D 22 17 32 25 | 10 D22
FPM -10...+150 °C A 250 | F10 | 102 D 22 17 32 25 | 10 D22
EPDM -10 ... +95 °C 300 | F10 | 102 D 22 17 32 25 | 10 D22
ACS, WRAS, FDA, Belgaqua v Jonyck gas Bogbl DVGW W 350 | F12 | 125 D 27 22 28 28 | 12 D27
NBR -10 ... +60 °C 400 | F14 | 140 D 36 27 37 28 | 14 D36
Honyck psA ras DVGW J 450 |F14|140| D 36 |27| 87 |28|14D36
* Paboyee paBneHue makc. 10 6ap 500 | F14 | 140 D 36 27 37 28 | 14 D36
Apyrve marepuansi no sanpocy 600 | F16|165| D 46 | 36| 47 |37 |16D46
CBbEMHOE rHE30BOE YNIOTHEHUE (CTaHAAPT) L [onyck ans Boasl DVGW D
BkneeHHoe rHesgoBoe yniotHeHue -10 ...+80 °C B Jonyck ans ras DVGW G
ACS A
Belgaqua B
ATEX X
WRAS w
CM. CTpaHuuy 27
Mpumep 3aKkasa 1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 12 13
Hop 480 100 W 3 2 A 1 E L F 05 D14 X

[Jpyrvie BapuaHTbl UCMONHEHWH 1 MaTepuasbl Mo 3anpocy

480
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7 JaHHble naroroBuTens

71 TpaHcnopTUpoOBKa

@ Pa3spelwaeTtca TpaHcnopTUpPOBaTb
3aTBOp TOJIbKO HA NOAXOAALMX ANA
3TOro cpeacTBax NorpysKku, He 6pocartb,
obpalaTbCa OCTOPOXKHO.

® YTnanampoBaTb yNakoBOYHbIN
mMartepuasn CorlaCHO COOTBETCTBYOLLMM
MHCTPYKLMAM/NONOKEHNAM MO OXpaHe

OKpYyHaloLlen cpeapl.

7.2 HoMnneKT nocTaBKU U

¢yHHKUUOHUPOBaAHUE

3arBop noctasnaeTcA B coéope. Pykosoa-
CTBO No NpuBoAy npunaraetcAa. Homnnekt
NOCTaBKW YKa3aH B TPAHCMOPTHbIX AOKY-
MeHTax, a UCMNOJIHEHNE YKa3aHo B HoMepe
3aKasa. PaboTocnocobHOCTb 3aTBopa
npoBepeHa Ha 3aBoje.
@ Cpasy nocne nonyyeHus rpysa
NpoBepLTE ero KOMMJIEKTHOCTb U
y6eauTech B OTCYTCTBUMN MOBPEKAEHWUN.

7.3 XpaHeHue

@ 3aTBOop c/AeayeT XpaHuTb B PUPMEHHOM
ynaKOBKe B CYyXOM, 3alMLLEHHOM OT
NblJIN MecTe.

® XpaHuTb NOBOPOTHbLIN ANCKOBbLIM 3aTBOP
C NPUOTKPbITbIM SUCKOM.

@ He ponyckalTe BO3aeNCTBUA
yNsTPadrONIETOBOIO M3TyYEHUSA U
NPAMbIX CONTHEYHbIX JTyYEN.

® MakcrmanbHas TemnepaTypa XpaHeHus
+40 °C.

@ 3anpeliaeTca XpaHUTb B O4HOM
NMOMELLEHWNN C 3aTBOPOM U €ro
3anacHbIMW YacTAMKW PacTBOPUTENN,

XUMUHaTbI, KNCNOTbI, TONJIMBO U Np.

8 MpuHUMN padoThbl

GEMU 480 Victoria® npeactasnaeT co60oi
LLEHTPUYECKMIA MOBOPOTHbLIN ANCKOBbIN
3aTBOpP C 9/1aCTOMEPHON MAaHKETOMN.

9 OcobeHHOCTU B
ucnonHeHuu ATEX

A OMNACHOCTDb

OnacHocTb B3pbiBa!

» OnacHoOCTb TAXKENbIX N
CMepTe/IbHbIX TpaBmM!

@ 3anpeLaeTcsa UCnob30BaTb 3aTBOpP
ATEX B KayeCcTBe KOHEYHOM apmaTypbl.

MNpu ncnonb30BaHWM BO B3PbIBOONACHOM
cpefe OeNCTBYIOT YC/I0BUA OKPYHaloLLEem
cpefabl B COOTBETCTBUU C [11aBOWN 5
"TexHn4YeCcKmne xapaKTepuCTUKH".

MNpoyne 0CO6EHHOCTH 1 YKa3aHMA
cogeparca B npunaraembix "eknapauunm
cooTBeTCcTBUA gnpeKkTuse 2014/34/EU" u
"BKnajbiwe K pyKOBOACTBY NO
aKcnnyatauuu, Jupektnsa EC 2014/34/EU".

MapkupoBKka ATEX 0THOCUTCA TOJIbKO K
3arBopy 6e3 npueoga. O6Ly0 OLEHKY
LONKEH NPOU3BOAUTL BNajeney,
o6opypoBaHms!

MapKupoBKa Ha TabIMYKe C NacnopPTHbLIMU
AaHHbIMMU:

K480 100W3 2AD2L

X - TunoBomn
wudp, 6yksa X
I-DE-88325755  BJ 2013 (Cneunanchas
dyHKumA ATEX)

Ha 3aTBOp HaHeceHa AoNo/IHUTEeNbHAA
HaKenKa ¢ MapKkuposKon ATEX ans
3aTBopa 6e3 npuBoaa:

K480 100W3 2AD2L

X |-DE-88325755

Il -/2G c IIB TX X
OnucaHue

Il -/2D ¢ TXX
Moa pnaHuem npmBoaa HaxXo4MTCA Noa-
NPYyXMHEHHAA NPUKMMHAA AeTanb. OTO
rapaHTUpyeT, 4TO NOTEeHUWan Bana u gucka
OyneT nepegasaTbCA HA KOpMyC 3aTBopa.
HoHTaKT ¢ Kopnycom 3aTtBopa obecneyu-
BaeTcA 3y64aTbIM AMCKOM. Ha npuKHUMHOM
AETann A0IHKEH KPenuTbCA KabelbHbIN
HaKOHEYHWK C Kabenem 3a3eMyieHus.

BbipasHuBaHWe
noTeHLManos
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10  HoHcTpyKuuA A OCTOPOHHO

Nopauune petanu
& obopyaoBaHusa!
» OnacHOCTb NONy4YeHuUs

oxoros!
® PaboTtaTtb TONbKO Ha
OCTbIBLUEM 060PYAOBaAHUM.

OCTOPOHHO

@ 3arBopbl 6€3 UCMOJIHUTENBHOIO
3/1EMEHTa, YCTaHOB/IEHHbIE
B TPyOONpOBOA, HE A0/IHKHbI
Harpyarbca AaBNEHMNEM.

OCTOPOHHO

@ 3anpeLiaeTca Ucnonb3oBaTb
NPY MOHTaXKe AONONHUTE/IbHbIE
1 Hopnyc 3aTBopa repMeTUKKN UK CMasKM.

2a Ban c npuamatn4ecKoM LWNOHKOM OCTOPOMHO

2b  Ban C 4eTbIpEXrpaHHIKOM @ [pv UCMONb30BAHUM B KAYECTBE

3 MaHKeTa KOHEYHOW apmaTypbl HEO6XOANMO
. CTaHOBWUTb OTBETHbIN (hnaHeL.

4 |lanba y b

HoHcTpyKuma 3aTBOpa

@ BbibupanTe matepman Kopnyca, A1CKa,
BaJia U MaH¥eTbl B COOTBETCTBUMU C
paboyen cpeaoun.

® [lpurogHoCTb HEOHBXOAUMO NPOBEPUTL
nepeg MoHTaxom. Cm. rnasy 5

11 MoHTa

A NPEAYNPEHAEHUE "TexHn4yecKne xapaKTepuCTUKN".
Apmartypa HaxoauTca nop aasneHuem! | @ CpaBHWTL LIBETOBOE 0603HAYEHWE
» OnacHOCTb TAHENBIX UV MaHXeTbl C Matepmanom (Cm. Tnmu,y):

\

CMepTe/IbHbIX TpaBM!
@ PaboraTb Ha 060pyAOBaHNN MOXKHO
TOMIbKO NOC/Ie NOJIHOro copoca

AaBNEeHUA.
A NPEAYNPEXHKAEHUE
ArpeccuBHble XUMUKaTbI!
é » OnacHocCTb OxKoros!

® MoHTaX TONbKO C
nCnoJib3oBaHNEM Matepunan Kop | LiBeToBoe 0603HaYeHHe
COOTBETCTBYIOLWMX CPEACTB EPDM L |-
WHAMBUAYAIbHOM 3aLUUTbI. EPDM

OpaHHKeBbIN
(MutbeBasn Boga) WL P

EPDM 6enbiii ML -

EPDM-HT TL cepblii
NBR NL CUHUA
FPM VL WENTbIN

Flucast AB/P FL KpacHbl
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MoHTaKHble paboTbl AO/THKHbI
NPOBOANTLCA TONILKO CreLmasibHO
06y4YEeHHbIM TEXHUYECKUM NEPCOHAJIOM.
[NpenycmoTpeTb COOTBETCTBYIOLLME
cpeAcTBa 3almTbl COrnacHo
perniaMmeHTy noJsib30BaTe s YCTaHOBKM.
He HarpyaTtb CU/IbHO 3aTBOp C
BHELLUHEN CTOPOHbI.

BbibpaTb MeCTO YCTaHOBKM TaK, YTOObI
3aTBOp HE MOl UCMOJIb30BaTbCA B
Ka4yecTBe onopbl Npu NnogbLEME.
MpoNoXUTL TPYH6ONPOBOA TAKUM
06pas3om, 4Tobbl KOpMyc 3aTBopa He
noaseprasaca nsrnby, HaTAXEHUIO, a
TaKe BUOpaLnn N HaNpPAKEHUIO.

11.1 YKa3aHuA NO MeCcTy yCTaHOBKH

I | e Pacnonoxutb pesbboBble

OTBEepCTUA B TpybonpoBoaax

W apMaTtype TaKnMm obpasom,

YTOObI OHM

- CUMMETPUYHO 06enMm
OCHOBHbIM OCAIM

- He pacnosiarasmcb Ha 06enx
OCHOBHbIX OCHIX.

<4— (OcHOBHaA

/\ ocb

<— QcHOBHas
oCb

® BHyTpeHHUI guameTp Tpy6 A0ONHKEH

COOTBETCTBOBATb HOMWUHA/IbHOMY
AMaMeTpy 3aTBopa.

AnameTtp ¢pnaHueB Tpy6onpoBoaa,
B COOTBETCTBUU C HOMUHAJIbHbIM
pa3mepomM, NeHUT B auana3oHe
mexay "D makc." n "D MmuH.".

DN 25 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100
Dmakec.| 32 | 47 | 60 | 74 | 96 | 113
DmuH. | 13 | 29 | 33 | B3 | 72 | 92

DN 125 | 150 | 200 | 250 | 300
D maKc. | 140 | 169 | 223 | 273 | 323
DmuH. | 118 | 146 | 197 | 247 | 297

DN 350 | 400 | 450 | 500 | 600
D maKc. | 363 | 417 | 465 | 518 | 618
D muH. | 335 | 384 | 432 | 485 | 580

o D MuH.

3aTtBop

MaHKeTa

o D maKc.

X MoHTaxHoe NoNoxeHe, HanpasBaeHe
NMOTOKAa M CKOPOCTM NOTOKA - CM. rnaBsy 5
"TexHNM4eCKne xapaKTePUCTUKN".

11.2 MoHTa cTaHgapTHOro
BapuaHTa

OCTOPOHHO

@ [1pu BbINONHEHUM CBAPO4HbIX paboT
Ha TpybonpoBoAe CHATb 3aTBOP,
4YTOObI N36eraTb NOBPEXAEHUSA
MaHKeTbl.

1. BbIKnounTe 060pyaoBaHUe (M1 YacTb
060opyaoBaHuA).

2. 3abnoKunpymTe OT NOBTOPHOO
BKJIIOYEHMUA.

3. Bkawounte obopyaoBaHue (UM H4acTb
obopyaoBaHua) 6e3 gaBneHus.

4. TlonHOCTbLIO ONOPOXKHUTE 06OPYAOBaAHME
WK YacTb 060pYAOBaHUA U AanTe eMy
OCTbITb A0 TEX NOpP, NOKa Temneparypa
HEe CHU3UTCA HUKE TemnepaTypbl
ncnapeHus paboyvemn cpeapl U He byaeT
MCKJIK0YEHA OMacHOCTb OMOroB.

5. [eKoHTaMuHupyKrTe, MPOMOUTE U
npoaywnTe obopyaosaHue (Man YacTb
060pyaoBaHUA) COrnacHO MHCTPYKLUMAM.

6. [lpoBepbTe NoBEpXHOCTU aHLa Ha
Han4mMe nospegeHum!

7. Ounctute dnaHubl TPy60NPOBOAOB
OT BO3MOXHbIX LLEPOXOBATOCTEN
(praB4ymHa, rpA3b U T. 4.).

8. PasBeguTe dpnaHupbl TPy60NPOBOAOB HA
AOCTaTO4YHOE PacCcTosHME.

9. He npumeHsanTe ynaoTHEHUA
dnaHUEeBbIX COEANHEHMM!
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10. 3axmuTe 3aTtBop 1 N0 LEHTPY MeXay
Tpybonposogamu ¢ pnaHuamm 2 n 3.

o

\ \ [
2 1 3

11. SCnerka otkpounTe 3arsop 1. AUCK He

[IO/HEH BbIXOAWTb 3a Npeaesbl Koprnyca.

12. BBepHUTE BUHTbI 4 BO BCe OTBEPCTHA
dnaHua.

13. Cnerka 3atsaHMUTE KpeCcT-HaKpecT
BWHTbI 4 C rakamu 5.

14. [ONHOCTbLIO OTKPOUTE AUCK U NPOBEPLTE
LEeHTpUpoBaHue Tpybonposoaa.

15. 3aTAHMTE ramkmn 5 KpecT-HaKpecT 4o
npuaeranHva GaaHueB NPAMO K KOpPNycy.
CobnioganTe AONYCTUMbIM MOMEHT
3aTAXKU BUHTOB.

11.3 MoHTax ATEX-BapuaHTa

BbipaBH1BaHue
noTeHUnanos

1. YctaHoBuTe 3aTBOpP, CM. rmnasy 11.2
"MoHTa cTaHA4apTHOro BapuaHTa".

2. CoeguHuTe 3a3eMNAILWNM Kabenb
3aTBopa C 3a3eMNAILWMM PpasbeMOM
YCTaHOBKM.

3. TpoBepbTe NPOXOAHOE CONPOTUBIEHNE
MEeX Ay 3a3eMasalwmnmM Kabenem m
NpUBOAHbLIM BasioM (3HaveHne <10° Owm,

cTaHAapTHOEe 3HavyeHune <5 Om).

12 BBopa B aKcnyaTauuio

ArpeccuBHble XMMUKaTbI!

& » OnacHocTb oxoros!

@ [lepen BBogoM 3aTBOpa B
9KCNyaTaumo NPoOBEPUTL
repMeTUYHOCTb €ro
COEeANHEHUM co cpeaom!

@ [lpoBepKa Ha
repMETUYHOCTb TO/IbKO
B COOTBETCTBYIOLLMX
cpeacTaax
WHAMBUAYAIbHOM 3aLUUTDI.

A OCTOPOHHO

MpepoTBpaTUTb YyTEUKy BewecTB!

o [lpegycmoTpeTb 3almTHbIE
MepONPUATUA, UCKIKOHaIoLWHne
npeBbIWeHNe MaKCUMaibHO
AONYCTUMOro AaB/ieHus nU3-3a
BO3MOM¥HOIO CKayKa AaB/ieHus

(rmapoyaapa).
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OCTOPOHHO

A OCTOPOHHO

@ [lpn Mcnonb3oBaHMKM B Ka4eCTBe
KOHEYHOM apmaTypbl HEO6X0ANMO
YCTaHOBUTb OTBETHbIV aHel,.

3> | lNepen BBOAOM B aKCMlyaTaumio

HEeO6X0ANMO U3YUYUTb
COOTBETCTBYIOLINE CTaHAAPTHI.

lopauue geTtanu o6opypoBaHma!

» OnacHocTb NO/y4eHUS
OXoros!

@ PaboTaTb TONIbKO Ha
OCTbIBLUEM 060PYAOBaAHUM.

1. [lpoBepbTe 3aTBOP Ha rePMETUYHOCTb U
DYHKUNOHUPOBaHKE (3aKpbITb M CHOBa
OTKpPbITb 3aTBOp).

2. [lepepn ncnonb3oBaHWEM HOBOIO
obopyaoBaHuUA 1 060pya0BaHUSA
Nnoc/s€ PEMOHTA OYUCTUTE CUCTEMY
TpybonpoBoaa Npu NOJHOCTbIO
OTKPbITOM 3aTBope (411 yaaneHus
BPeAHbIX MOCTOPOHHUX BELLECTB).

@ /cnonb3oBaTb TOMBKO
dUPMEHHbIE 3anacHble YacTu
GEMU!

@ [lpn 3aKase 3anyacrewu
YyKasblBaTb NOJIHbIM HOMEP
3areopa (cm. rnasy 14.5.4

"3aKas 3anyacten").

(I

Monb3oBaTtens 060pyaoBaHUSA
HEeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a
BbIOOP CPeACTB OYUCTHU U €€
npoBeaeHue.

3. BBog B aKcnyaTaumio npuBogoBs
OCYLLECTBNAETCA B COOTBETCTBUM C
npunaraembiM PpyKOBOACTBOM.

13  YnpaBneHue

@ 3aTBOp ynpaBAsETCA Py4YHbIM,
NMHEBMaTHUYECKUM Un
3/IEKTPOMEXaHNYECKMM MPUBOAOM.

e Cwm.npunaraemoe pyKoBOACTBO MO

NpUBOAY.

14  TexHM4eCKUHU OCMOTP U
TEXHUYECKOe 06CyuBaHue

14.1 CraHpapTHbIM BaprUaHT

ANPEAYNPEXHAEHUE

ApmaTypa HaxoauTCcA noa AassieHuem!

» OnacHOCTb TAXKENbIX N
CMepTe/ibHbIX TpaBm!

@ Pab6otaTb Ha 060pyAOBaHNN MOXHO
TO/IbKO NOC/1E€ NOJIHOMO cobpoca
AaB/IeHUSA.

1. lNpeaycmoTpuTe COOTBETCTBYHIOLLMNE
cpeacTsa 3almTbl COrMacHo
periaMeHTy NoJib30BaTe sl YCTaHOBKM.

2. Bblkntounte o6opygoBaHue (MM HacTb
o6opyaoBaHuA).

3. 3abnokupymnTe OT NOBTOPHOrO
BKJILOYEHMUA.

4. BKIuYUTE 060pyAOBaHUE (MW YaCTb
obopyaoBaHua) 6e3 gaBneHus.

5. O6cnyunBaHWe 1 BBOA B 9KCMlyaTaumio
BbINOJIHAETCA TONIbKO CreLmasibHO
06YyYEeHHbIM NePCoHaIoOM.

6. 3aTBOpbl, NOCTOAHHO HaxoAALWMWecs B
OZHOM U TOM e MOJIOKEHUN, LONHKHbI
NpOBepPATLCA YETbIpe pasa B rog,

JKcnayaTupyoLwas CTopoHa AOMKHaA
perynapHoO NpoBOAUTL OCMOTP 3aTBOPOB
COMNacHoO YCN0BUAM aKCnayaTaumm

M C y4ETOM BO3MOMHKHOM ONAaCHOCTH

ANA NpeaynpexaeHua HapyLeHum
repMeTUYHOCTU U NOBPEKAEHNK. Kpome
TOro, HeO6XOANUMO C COOTBETCTBYIOLLEN
NepuoguyHOCTbI0 AEMOHTUPOBATL 3aTBOP
W NPOBEPATb €ro Ha M3HocC (cM. masy 14.3
"leMoHTaX 3arBopa u3 Tpyéornposoaa").

14.2 WcnonHeHune ATEX

1. BbinonHuTe ocmoTp U
TexobcnyxuBaHue, cM. rnasy 14.1
"CTaHfapTHbIM BapuaHT".

2. [lpoxoaHoe conpoTueieHne
HeobXxo4MMO NPOBEPATL HE pexe
O/ HOro pasa B rog.
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14.3 [lemoHTa 3aTBOpa U3
TpybonpoBopa

A NPEAYNPEXKAEHUE

Apmatypa HaxoauTcA noAa AaBsaeHuem!

» OnacHOCTb TAXKENbIX NN
CMepTenbHbIX Tpasm!

@ Pab6oTtaTb Ha 060pyaOBaHUN MOHKHO
TOJIbKO MOC/1e NOJIHOro copoca
AaB/IEHUSA.

A NPEAYNPEXHAEHUE

ArpeccuBHble XUMUKaTbI!
» OnacHOCTb OXOros!
® MoHTax ToN1bKO C
MCMNOSIb30BaHUEM

COOTBETCTBYHOLLMX CPEACTB
WMHAMBWUYaIbHOM 3aLUTbI.

A OCTOPOHHO

fopAauyuve petanu
& ob6opypoBaHus!
» OnacHocTb NoayYeHus

oxoros!
® PaboTtatb TONbKO Ha
OCTbIBLLEM 0O0PYA0BAHUM.

1. MoHTaXHble paboTbl AO/THKHbI
NPOBOAMUTBLCA TOIbKO creunanbHo
06Yy4EHHbIM TEXHUYECKUM NEPCOHAJIOM.

2. lpepycmoTpuTe COOTBETCTBYOWME
cpeacTsa 3allMTbl COrNacHoO
pernameHTy nosib3oBaTeNs yCTaHOBKM.

3. Cnerka oTKpowuTe 3aTBOpP. JUCK He

A0/1HHeH BbIXOAWTb 3a npejesibl Kopnyca.

4. OTBEpPHUTE FrAUKKU U CHUMUTE BUHTDI
¢naHua.

5. PasBegute GnaHupbl TPy60NpoBOAOB.

6. CHumuTe 3aTBOp.

14.4 3ameHa npuBopa

[ | YKasaHuA No MOHTaMy NpuBogoB
cofepHarca B OTAe/IbHbIX
PYKOBOZCTBAXx Mo MOHTaMY.

\/0 [nAa 3ameHbl npuBoga

A/ ™ | NoTpebyeTcs:

X TOPLOBbIN LIECTUTPaHHbIN
KJItOM;

X HaKMOHOWM NN POKKOBbLIN KJIHOM

MomMeHTbI 3aTAXKKN BUHTOB:

Pasmep BMHTa MomeHT 3aTAMKH
M5 5-6 H-m

M6 10-11 H-m

M8 23-25 H-m

M10 48-52 H-m

M12 82-86 H-m

M14 132-138 H-m

M16 200-210 H-m

M20 390-410 H-m

M24 675-705 H-m

14.4.1 [lemoHTa npuBoja

1. BrawouuTe obopypoBaHue (MM YacTb
obopynoBaHua) 6e3 AaBneHua U cnenTe

cpeay.

2. [MHeBMaTMyYeCKUM NpUBOA: cOpockTe
AaBJIEHME YNPaBAAOLLEN CPeabl.
3. THeBMaTU4eCKu NpuBoOA;: OTCOEAMHUTE

Tpy6onpoBoA(bl) yripaBnaoLen cpeapl
OT NpmBOAA.

4. DNeKTpoMexaHU4YeCKUM NpUBOA;
OTCOEAMHUTE NPUBOJ, OT UCTOYHMKA
MUTaHUA.

5. DNeKTpoMexaHU4ECKUN NMPUBOAL;:
OTCOEAMHUTE ANIEKTPUYECKME
COeAMHEeHNA B COOTBETCTBUM C
npunaraembiM PyKOBOACTBOM.

6. BbiBEepHWUTE BUHTbI 2 U CHUMUTE UX
BMECTE CO CTOMOPHOW/MPYHNUHHOM
lwanoéom (wanbamm) 3.

7. BbITAHWTE NpUBOJ, BBEPX.

>» [lpnBOA AEMOHTUPOBAH.
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14.4.2 MoHTa® npusoga 14.5 3ameHa 3an4yacTteu

I3~ | PyKoBoacTBa No 3aMeHe
ObICTPOU3HALLUMBAIOLLMXCA
AeTaneun npunaratorca

K KaX{4O0MYy KOMMNNEKTY
ObICTPOU3HALLUMBAOLLMXCA
aetanemn.

14.5.1 3ameHa
ObICTPOM3HALLUUBAIOLMUXCA
aetaneu no cnucky SVK

DN 25 - 40
1. Onpeaenvte NONOKEHUE AUCKA 5
3arBopa no wauuy a, npu
HEeO6X0AMMOCTM NPOBEPHUTE B HYHHOM 3
HanpasieHUW. -7
I | X Wavy anonepek ‘ °
Hanpas/eHus
TpybonpoBoaa: 3aTBop
3aKpbIT. a
X LWnuy a B HanpaesneHun
Tpybonposoaa:
3aTBOp OTKpbIT.

2. Py4HOM, NTHEBMATMYECKUM U
S/IEKTPOMEXaHUYECKMNIA NPUBOA:
BCTaBbTE YETbIPEXITPAHHMK NN
NPU3MaTUYECKYHO LUNOHKY 3aTBopa B
NpPUBOAHOW Bas NpuBoAA.

3. Ob6paTtuTe BHMMAHUE Ha coBnageHue
MOJIOEHUA AUCKa U ONTUYECKOrO 5
MHAuKaTopa npusoga!l

4. 3aKpenuTe NpuBOA CTONOPHOM /
NPYHWHHOM LWanbom (wanbamm) 3 1
BUHTOM (BUHTamu) 2. 4

Hopnyc
3arBopa

I3 | MOMeHTbl 3aTAMKHU
npueegeHbl B Tabauue B rnase
14.4 "3ameHa npmsoga"

MpuBoA ycTaHOB/EH.
BBoA B aKcnyaTauuio cornacHo rnaee
12 "BBOA B aKcnayaTauuio".

e

BbiBepHuTe fBa BMHTA 6.

2. CHuMUTE CTOMOpPHYIO Wanoby 3,
CTOMNOPHY!O Wanby 7 1 KONbLEBOM
YNAOTHUTE b 8 .

BbITAHMTE Ban a BBEPX.

CHuMUTE 3anopHbIK 60T b.
BbiTAHWTE Ban C.

o s
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DN 50 - 250

DN 350 - 600

BbiBepHUTE fBa BUHTA 6.

2. CHuMMUTE CTOMOPHYO Wwanby 3 v
KONbLEBOW YNNOTHUTENb 7.

3. BbITAHWTE Ban a BBEPX.

DN 300

Hopnyc 3aTBopa

13

F‘l‘

o T ™

bl—*'b—‘—\
a 3y I

N —

S e

BbiBepHuTe gBa BMHTA 6.
CHUMUTE CTONOPHYIO LWanby 3,

BHELUHWM CaJIbHWK 7 U ABE BTYIKM 15 .

BbITAHMTE Ban a BBEPX.
BbiBepHUTE BUHT b.
CHumuTe aBe BTYNKM 15.
BbITAHMTE Ban € BHU3.
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B HMMKHEM YacTu 3aTBOpa BblBEPHUTE
yeTblipe BMHTa d C NogKNagHbIMU
wanbamu b 1 KpbiwKon f.

CHUMUTE KONbLEBOW YNIOTHUTENL 13 U
ABe BTY/KU 15.

CHUMUTE HUKHIOKO YacTb Basa C.

B BepxHen YacTu 3aTBopa BbIBEPHUTE
BUHTbI €.

CHumKTe gBa wapuka 3.

CHuUMKTE aBa ONOPHbIX KOsbLa 6,
BHELUHWM CasibHUK 7 1 ABe BTYIKKU 15.
CHUMUTE NPU3MaTHUYECKYIO LUMOHKY 14.
CHUMUTE BEPXHIOKO YacTb Basa a.

MoHTax NpomM3BOAMTCA B 06paTHOM
NOCNefoBaTeIbHOCTH.




14.5.2 3ameHa
6bICTPOM3HALLMBAKOLLUXCA
Aetaneu no cnucry SDS

1. CHMMUTE KOMNNEKT
ObICTPOU3HALLUMBAOLLMXCA AeTaNleN
SVK, cm. maBy 14.5.1 "3ameHa
ObICTPOU3HALUMBAIOLLMXCA AeTaNeN Mo
cnucky SVK".

CHuMKUTE OUCK 4.

® MoHTax npon3BoAMTCA B 06PATHOM
nocnefoBaTeNbHOCTHU.

14.5.3 3ameHab6biCTPOM3HALLUBAOLWMUXCH
Aetaneu no cnucky SLN

1. CHUMHUTE KOMNNEKT
ObICTPOU3HALLMBAIOLLMXCA AeTaNlEN
SVK, cm. rnasy 14.5.1 "3ameHa
ObICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA AeTaNen No
cnncKky SVK".

2. CHUMUTE KOMNNEKT
ObICTPOU3HALLMBAIOLWLMXCA AETaNIEN
SDS, cm. rnaBy 14.5.2 "3ameHa
ObICTPOM3HALLMBAKOLMXCA AeTanen no
cnmcky SDS".

CHUMUTE MaHXKeTYy 5.

® MoHTax Npon3BOAMTCA B 06paTHOM
nocnefoBaTeIbHOCTH.

14.5.4 3aka3 3anyacTeu

OCTOPOHHO

Mcnonb3oBaHUe HeNoAXoAALLUX

3anacHbix 4yacteu!

» [loBperxgeHune yctpomcTaa!

» WM3rotoBuTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTU 3a U3genue, a
rapaHTUHbIE 06A3aTeNbCTBA TEPAIOT
cuny.

® Paspelaetca 3aMeHATb TONILKO
nepeyvncrieHHble 3an4yacTu.

MNpu 3aKase 3anacHbIX getanemu

noTpebdyeTca yKasaTb CAeayoLLyto

MHdOopMaUUIo:

X NOJHbIM TUNOBOW WNDP;

X HOMep apTUKyna;

X HOmep ob6paTHOM CBA3MU;

X HavMeHoBaHWe 3anacHoM geTanu;

X obnacTtb npumeHeHus (cpeaa,
TemrnepaTypa v faBneHue)

TabnnyKa ¢ nacnopTHbIMU AaHHbIMU
HaxoAMTCA Ha LerKe Kopnyca 3aTBopa.
JaHHble Ha 3aBOACKOM TabanyKe (npumep):

487 100W332A12L0AHL14<— Tun

|-DE-8801 +4460-00 Homep

obpaTHOM

Homep apTukyna CBA3N

[Npouure paHHbIe copeprarca B
cneunduKaymu.

TabsmyKa ¢ nacnopTHbIMU AaHHbIMU HaxoguTcA Ha Koprnyce 3ateopa (DN 350 - DN 600).
JaHHble Ha TabnyKe ¢ NacnoOpPTHLIMW JaHHbIMU (NPUMEP):

Matepwvan Kopnyca HomuHanbHbIM pasmep

ApmaTtypa npoMeyTOYHOIo
dnaHua, ¥ugrocTu, rpynna 1
cornacHo DGR (OupekTtuBa
EC no o6opyaoBaHmio,

paboTatoLemy nog AasBieHNEM)

ApmaTtypa npoMexyTO4YHOro
$naHua, MULKOCTH,
rpynna 2 cornacHo DGR

HoHeuHas apmatypa, HUAKOCTH, 4=
rpynna 1 cornacHo DGR

HoHeuHasa apmatypa, }UAKOCTH,
rpynna 2 cornacHo DGR aonyctumas

Temneparypa

HomMmuHanbHOEe fgaBneHune

MaKkcrumanbHo

MaTelean MaHMeTbl MaTepMan ANCKa

ApmaTypa NPOMEYTOHHOro
¢naHua, rasel, rpynna 1
cornacHo DGR

ApmaTtypa NnpoOMEHKYTOYHOIO
¢naHua, rasbl, rpynna 2
cornacHo DGR

HoHeyHasa apmartypa, rasbl,
rpynna 1 cornacHo DGR

HoHeuHas apmartypa, rasbl,
rpynna 2 cornacHo DGR

Homep o6paTtHom
cBA3M (3aTBop 6e3
MCMOJIHUTEIbHOTO
3a/eMeHTa)

Mosnuma
3aKasa
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[aHHble gN1A 3aKa3a KOMMJIeKTa 6bICTPOU3HaLUUBaKOLWMUXCA geTanen:

Tun Hop,
3arBop 480
HomMmuHanbHbIA pasvep Hop,
DN 25 025
DN 40 040
DN 50 050
DN 65 065
DN 80 080
DN 100 100
DN 125 125
DN 150 150
DN 200 200
DN 250 250
DN 300 300
DN 350 350
DN 400 400
DN 450 450
DN 500 500
DN 600 600

HomnneKkT 6bicTponsHalumMBatowmxca getanen Hop,
KomnneKT BbicTponsHalLmMBatoLLmxca AeTanen ans kopnyca  SVK
HomnneKT BbICTPOMSHALIMBAIOLLMXCA AeTaNIen AN AUCKa SDS

HKomnneKT BbiCTpoM3HaLLIMBAIOLLMXCA AeTasien Ansd MaHkeTbl  SLN

CocTaB KOMM/IEKTa 6bICTPOU3HALLUMBAIOLIMXCA AeTasel cM. rnasy 14.5
"3ameHa 3anyacten"

Pa6ouee gaBneHue Kop,
PS 3 6ap (DN 200 - DN 600)
PS 10 6ap (DN 25 - DN 600)
PS 16 6ap (DN 25 - DN 200)

w N O

Martepuwan pucKa / Bana Ho

[Juck 1.4408 / Ban 1.4021

Ounck GGG40 ¢ anoKecuaHbIM NoKpbiTMeM / Ban 1.4021

[Awnck 1.4408 c nokpeiTnem u3 xanapa / san 1.4021

Awnck 1.4408 nonnpoBaHHbIn / Ban 1.4021

Anck GGG40 ¢ nokpbiTMeM 13 punbcaHa® PA11 / Ban 1.4021
Ounck GGG40 c noKkpbiTWeM U3 xanapa / Ban 1.4021

[Awnck 1.4469 cynepaynnekc / Ban 1.4021

[Jpyrve matepuasnbl No 3akasy

U1 ITwOm> =

HoHey Bana* Hop,
YeTbIpéXrpaHHuK, anaroHasnb D

* TonbKO AN GbICTPOU3HALLMBAKOLLMXCA AeTanel no cnucky SVK

MaHkeTa* Hop,

CmeHHoe ynioTHeHue

EPDM -10...+120°C EL
Flucast AB/P -10 ... 470 °C FL
EPDM 6enbii -10 ... +95 °C (monyck FDA) ML
NBR -10 ... +100 °C NL**
EPDM -10 ... +130 °C TL
FPM -10 ... +150 °C VL**
EPDM -10 ... 495 °C

ACS, ponyck WRAS, Belgaqua,
ponyck FDA, ponyck DVGW WL

NBR -10 ... +60 °C
Jonyck ana ras DVGW JL

* TonibKO ANA GbICTPOM3HALLMBAIOLMXCSA AeTanen no cnncky SLN
** Makc. paboyee gasnenve 10 6ap
[pyrve matepuanbl No 3aKasy

lNMpumep 3aKkasa 480 150

SLN 3 EL

Twn 480
HomuHanbHbIM pasvep 150
HomnneKT 6biCTpoM3HalLMBaKOWMXCA AeTanen (Kog)
Pa6oyee gaBneHue (Kog)

Matepwan aucka / Bana (Kog)

HoHel, Bana (kopn)

MaHeTa (Koa)

SLN

EL

480 38/48
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15 [emMoHTam

JeMOHTaX NPOBOAUTCA C TAKUMU e

MepamMm NpefoCTOPOXKHOCTU, KaK U

MOHTa.

® /[lemoHTax 3aTBOpa (cMm. masy 11.2
"MOHTaX cTaHf4apTHOro BapuaHTa').

16  YTunusaumA

® Bce petann 3arBopa
cnegyet yTUAN3NPOBaTb
COrnacHoO COOTBETCTBYIOLLUM
npeanucaHmsam u
NOJIOKEHMAM MO
yTUAK3aUMKU N OXpaHe
OKpYHaloLlen cpeapbl.

e O6paTuTb BHUMaHWe Ha
BO3MOXHO Ha/mnme
OCTaTKM W BblgeNeHune rasa

AvddyHAnpyoLMX cpep)

YKaszaHue no Bo3Bpary:

Ha ocHoBaHWK HOpM No
OXpaHe OKpYKalLLEeN cpeapl
nepcoHana TpedyeTca, YToObI
Bbl MOJIHOCTbIO 3aMNOJIHUAN

W nognucany 3afaBieHne o
BO3BpaTe 1 NPUIOHKNUIU K
TOBapOCONPOBOAUTE/bHBIM
AOKyMeHTaMm. Baw BosBpart 6yget
paccMaTpmBaTbCA JiLLb B TOM
c/y4ae, ec/iv Bbl NONHOCTLIO
3anoJIHWIM 3TO 3asBneHue!

YKa3aHuA

17 BoasBpar

OuuncTtute 3aTBOp.

3anpocuTe 3aAB/eHWE O BO3BpaTe B
dumpme GEMU.

3. BosBpat npuH1UMaeTCca TO/IbKO Npu
Ha/IMYnUKU NONHOCTbIO 3aMNO/IHEHHOIO
3afAB/ieHMsA O Bo3Bpare.

N —

B npoTMBHOM Cc/ly4ae Heb3A paccynTbiBaTb
Ha

X BO3MelleHne nnu

X PEMOHT,

a yTunmsauumna 6yaeT BbINOMHATLCA 3a CHET
noJib3oBaTens.

YHa3aHue K [lupeKTuse
2014/34/EU (AmperTusa ATEX):
H npogyKTy npunaraetcs
npunoxenHue K Anpektuee EU
2014/34/EU, ecnn oHO 3aKa3aHo
cornacHo ATEX.

YKasaHue no oby4yeHuto
nepcoHana:

[na obyvyeHna nepcoHana
obpalanTechb No agpecy,
YKasaHHOMY Ha nocnegHewn
cTpaHuue.

B cnyyae COMHEHUIM Unv HegopasyMeHnH
NPUOPUTETHBIM ABNAETCA BapuaHT
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MOUCK 1 ycTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN

OwunbKa Bo3mMoHaA npuynHa YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTHU
MocCTOpPOHHME NpeaMeThl B 3aTBOpE JemMoHTMpOoBaTb U OYUCTUTL 3aTBOP
Mcnonb3osatb 3aTBOP C paboymm faBaeHUEM
CnvwKom BbICOKOE paboyee aaBsieHne
COINacHO TEXHUYECKUM XapaKTepPUCTUHKaM
3artBop He McnonHeHWe npueoga He COOTBETCTBYET Mcnonb3oBatb NPUBOSA, PacCYMTaHHbIM Ha

OTHKpbIBAeTCA U1n
OTKPbIBAETCA He

paboymm yC0BUAM

cooTBeTCcTBYyOWMNe pa6o'w|e ycnoBua

PaSMepr ¢naHueB He COOTBETCTBYIOT

Mcnonb3oBatb thiaHLbl NOAXOAALLEro

MOJIHOCThIO
3a4aHHbIM pasmepa
BHyTpeHHUIM anameTp Tpybonposoaa
yTP A P TPyoOnpoBoA YcTaHOBWTb 3aTBOP NOAXOASLLEro
3HAYUTENIbHO MEHbLLIE HOMWUHA/IbHOMO
HOMMHaJ/IbHOro pasmMepa
pasmepa 3aTBopa
Mcnonb3oBaTth 3aTBOP € paboymM AaBfeHUEM
CnvwKoM BbICOKOE paboyee aaBsieHne
3artBop He COINacCHO TEXHUYECKUM XapaKTePUCTUKaM

3aKpbIiBaeTcAa Uin
3aKpbiBaeTcA He
NOJIHOCTbIO

McnonHeHue npmBoga He COOTBETCTBYET
paboynmM yCa0BUAM

Mcnonb3oBatb NPMBOA, PaCCYMTaHHbIN Ha
COOTBETCTBYOLLME paboyme yCI0BUS

MocTOpOHHWE NpeameThl B 3aTBOpE

JeMOoHTMpOBaTh U OYUCTUTL 3aTBOP

HerepmetnyHoe
coeiHEHNE MeHK Y
KOpMycom 3aTBopa
n Tpy6onpoBOAOM

HenpaBwbHbIN MOHTaM

MNpoBepuTL yCTaHOBKY Kopryca 3aTsopa B
Tpybéonposoae

Ocna6nu peab6oBble coegnHeHUs daaHua

MoATAHYTb BUHTbLI HA laHLe

Hopnyc 3aTsopa
HerepmMmeTun4deH

HenpaBw/ibHbIM MOHTaK

MpoBepuTbL yCTaHOBKY Kopryca 3aTsopa B
Tpyb6onposoge

Hopnyc 3aTtBopa HeucnpaseH

MpoBepuTbL KOpNyC 3aTBOpa Ha
NoBpEXAEHNA, NPU HEOOBXOAMMOCTH
3aMeHWTb 3aTBOP

YCUNEeHHbIN Wym
BKJIO4EHMA NpU
OTKPbITUK 3aTBOpAa

JMCK, HaxoaAWwMnca B 3aKPbITOM
MOIOHEHNN, MOXKET 06yC/iaB/MBaTh
MOBbILWEHHbIM Ha4ya IbHbIM BpaLlatoLLyi
MOMEHT

PerynsipHo np1MBoAWTL B AEMCTBUE apMaTypy
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20 [detanupoBOYHbIe YepTerHu U 3an4acTu

DN 25 - 40 Wafer

[oclN|

Ban

Hopnyc 3ateBopa

Ban

3anopHbI 60nT

Mos. HaumeHoBaHue Wungp 3arkasa
3 CTtonopHas wakba
6 BWHT (2 wT.)
} 480...SVK...
7 CTtonopHas watba
8 HonbLeBol ynioTHUTE b
4 LLlan6a 480...SDS...
5 MaH:eTa 480...SLN...
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DN 50 - 250 Wafer

Mos. HaumeHoBaHue LLingp 3axkasa
3 CtonopHas wakba

6 BUHT (2 WwrT.) } 480...SVK...
7 Honbuesol ynnoTHUTENb

4 LLan6a 480...SDS...

5 MaH:xeta 480...SLN...

42/48




DN 300 Wafer

Ban

Hopnyc 3atBopa

Ban

BuHT

Mos. HaumeHoBaHue LWngp 3axkasa
3 CTtonopHas wanba
6 BWHT (2 wT.)
} 480...SVK...
7 BHelHee ynioTHeHWe Basia
15 Brynka (4 wt.)
4 LLlan6a 480...SDS...
5 MaHeTa 480...SLN...
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DN 350 - 600 Wafer

O

HpbiwKa

Lan6sl

I BUHTHI

Mos. HaumeHoBaHue Wngp 3akasa
3 Lapwk (2 wT.)

6 OnopHoe KosbLo (2 wT.)

7 BHelwHee ynioTHeHWe Bana } 480.. SVK
15 Btynka (4 wT.)

13 HonbueBon ynaoTHUTE b

14 lMpmnamaTnyecKasa WnoHKa

4 LLlan6a 480...SDS...

5 MaH:xeTa 480...SLN...
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21 AeKknapayma cooTBeTCTBMA KOMMOHEHTOB

[leknapauma cooTBEeTCTBUA KOMMNOHEHTOB

cornacHo AupeKtuse 2006/42/EC no maliMHHOMY 060pyA0BaHMUIO,
npun. ll, 1.B pna mexaHuamosB

MpousBoaguTenb: GEMU Gebr. Mller Apparatebau GmbH & Co. KG
Postfach 30
Fritz-Muller-Stra3e 6-8
D-74653 Ingelfingen

OnucaHue n onpepesieHne mexaHn3ma

MpoayKT: oTKMAHOM KnanaH GEMU, MeTannmyeckuii, NHeBMaTMYECKOE ynpaBieHue
CepwuiiHbI HOMEP: € 29.12.2009

Homep npoekTa: KL-Metall-Pneum-2009-12

ToproBoe 0603HaYeHME: Twn 481

HactoAawum 3aABnAemM, 4YTO MeXaHUM3M MNOJIHOCTbIO COOTBETCTBYET CJ/IeAYHIOWUM OCHOBHbIM
Tpe6oBaHuAM [upekTuBbl 2006/42/EC no maliMHHOMY 060pYyA0BaHUIO:
1.1.3.;1.1.5.;1.21.;1.3.;1.3.2,;1.3.3.; 1.3.4.; 1.3.7.; 1.3.9.; 1.5.3.; 1.5.5.; 1.5.6.; 1.5.7.; 1.5.8.; 1.5.9.; 1.6.5.

Kpome 3aToro, Mbl 3aaBsifieM O FOTOBHOCTU TEXHUYECKOWU AOKYMEHTaLMU cornacHo npunoxexnuio Vil
yacTtu B.

Mbl OTBETCTBEHHO 3aAB/IAEM, YTO MEXaHU3M OTBe4YaeT BCEM COOTBETCTBYHIOLWMM MOJIOHEHUAM

cnepyowmnx ampeKtus EC:

2006/42/EC:2006-05-17: (AnpekTnBa Nno mawmrHHOMY ob6opyaoBaHuio) Aupexktnea 2006/42/
EC Eponetickoro MNapnameHta n CoseTta oT 17 masa 2006 roga no
MalmHHOMYy o6opyaoBaHuIo U nonpasku K upektuse 95/16/EC (HoBasA
pesaxuums) (1)

CcblNIKM Ha npuMeHuMblie rapMOHU3NPOBaHHbIe CTaHAAPTbI:

EN ISO 12100-1:2003-11: BesonacHocTb MalnH. OCHOBHbIE NOHATUA, OOLLME NPUHLMNbI pacyeTa.
YacTb 1. OcHOBHasa TEPMUHONOMUA, METOA010IMUSA

EN ISO 12100-2:2003-11: BesonacHocTb MawwKnH. OCHOBHbIE NOHATUA, O6LLME NPUHLMIMBI pacyeTa.
YacTb 2. TexHU4ecKme NnpuHLMMbI

EN ISO 14121-1:2007: BesonacHocTb MawuH. OueHKa pucka. HYactb 1. MpuHymnel (ISO 14121-
1:2007)

EN 593:2004-02: MNpombiwneHHan apmatypa. MeTannmyeckune 3aTeopbl

I'Ipomssop,MTenb nan ynoaHOMo4YeHHoe nuo O6H3yeTCFI Ha OCHOBaHWM MOTUBMPOBAHHOIO 3anpoca
nepepasatb HauMOHa/IbHbIM OpraHam cneuuvasibHyio JOKYMEeHTauuio Ha MexaHU3M. Cnocob nepepayu:

B 3J/IEKTPOHHOM BWe

I'IpaBo I'IpOMbILLIJ'IeHHOlZ COBCTBEHHOCTH npn 3TOM NOJIHOCTbIO COXpaHHeTCFI!

BamHoe yHKasaHue! MexaHU3M Hesb3A BBOAUTb B JIKCMJlyaTauuio Ao TeX nop, NoKa He Gyper
3afABJIEHO O COOTBETCTBMM MaLLMHbI, B KOTOPYIO OH GyaeT BCcTpauBaTbCA, HACTOALLEN AUPEHTUBE.

A

Moaxmum BpuH
TexHWYEeCKUI UpPEKTOpP

UHrenbduHreH-MNpucbax, pespans 2013 r.
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[leknapauua cooTBETCTBUA KOMIMNOHEHTOB

cornacHo AiupektuBe 2006/42/EC no malwiMHHOMY 060pyA0BaHMIO,
npun. ll, 1.B pna mexaHM3moB

MpousBoguTenb: GEMU Gebr. Mller Apparatebau GmbH & Co. KG
Postfach 30
Fritz-Miller-Stra3e 6-8
D-74653 Ingelfingen

OnucaHue n onpepeseHne mexaHuama

MpoayKT: oTKMaHoM KnanaH GEMU, meTaninyeckuii, aNeKTpMHEcKoe ynpasieHue
CepwuiiHbI HOMEP: € 29.11.2011

Howmep npoekra: KL-Metall-Motor-2011-11

Toprosoe 0603Ha4YeHME: Twun 488

HacTtoAwum 3asaBnfaem, 4YTO MeXaHM3M NOJIHOCTbKO COOTBETCTBYET CJ/IeAYILWUM OCHOBHbIM
Tpe6oBaHuAM [upeKkTuBbl 2006/42/EC no maliMHHOMY 060pYyA0BaHUIO:
1.1.3.;1.1.5;1.2.1.;1.3.;1.3.2.;;1.3.3,;1.34.;1.3.7.;1.3.9.;1.5.1.;1.5.16.; 1.5.2.;1.5.3,; 1.5.5.; 1.5.6.; 1.5.7;
1.5.8.;1.5.9.; 1.6.3.; 1.6.5.

Kpome 3aToro, Mbl 3aABsifieM O FOTOBHOCTU TEXHUYECKOWN AOKYMEHTaLMU cornacHo npusioxeHuto Vil
yacTtu B.

Mbl oTBeTCTBEHHO 3aAB/IAEM, YTO MeXaHU3M OTBeYaeT BCeM COOTBETCTBYIOLMM MOJIOHEHUAM

cnepywowmnx gupektus EC:

2006/42/EC:2006-05-17: (OupeKTnBa No MalMHHOMY 060pyaoBaHuo) AuperTnsa 2006/42/
EC Esponewickoro lNMapnameHTa u CoseTta oT 17 maa 2006 roga no
MaLUMHHOMY 060pYAOBaHUIO M NonpasBkK K Aupektree 95/16/EC (HoBas
peparums) (1)

Ccbl/IKM Ha npuMeHumMble rapMmoOHU3NpPoOBaHHbIEe CTaHAAPTbI:

EN ISO 12100-1:2003-11: BesonacHocTb MawwmrH. OCHOBHbIE MOHATUSA, 06LIME NPUHLMIbI pacyeTa.
Yactb 1. OcHOBHas TEPMMHONOMUA, METOA0/10TMA

EN ISO 12100-2:2003-11: BesonacHocTb MawwunH. OCHOBHblE MOHATKA, 06LLME NPUHLMNBI pacyeTa.
YacTb 2. TexHn4ecKue NnpuHUMMBbI

EN ISO 14121-1:2007: BesonacHocTb mawwmrH. OueHKa pucka. Yactb 1. MNMpuHumnel (ISO 14121-
1:2007)

EN 593:2004-02: MpoMbiwneHHasa apmaTypa. MeTannmyeckue 3aTeopbl

MpousBoanTEeNb WMAM YNONHOMOYEHHOE JIMLO OBSA3YeTCA Ha OCHOBaHWM MOTWMBMPOBAHHOIoO 3anpoca
nepefaBaTb HaLMOHa/IbHbIM OpraHam creumanbHyo JOKYMEHTaUMo Ha MexaHnam. Cnocob nepegauyn:

B 9/1EKTPOHHOM BUE

MNpaBo NPOMbILLIEHHOW COBCTBEHHOCTH MPU 3TOM MOJIHOCTLIO coXpaHaeTcA!

BamHoe yKasaHue! MexaHU3M Henb3A BBOAUTb B 3KCMJlyaTauuio Jo TexX Mop, NOKa He 6yger
3aABSIEHO O COOTBETCTBMM MaLUUHbI, B KOTOPYIO OH 6yAeT BCTpauBaTbCA, HACTOALLEN AUPEKTUBE.

LN
Moaxum BpuH

TexHUYECKUIM AMPEKTOP

UHrenbduHreH-MNpucbax, pespans 2013 r.
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22 [exnapauyua cooTBeTCcTBUA AUpeKTuBam EU

[leknapauua cooTBEeTCTBUA
CornacHo lNMpunoxeHuto VIl Aupextusbl 2014/68/EU

Mbl, prpma GEMU Gebr. Miiller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Muller-StraBBe 6-8
D-74653 Ingelfingen

3afBAsgeM, YTO YCTaHOBIEHHOE 060pyaoBaHMe oTBevaeT Hopmam AupekTtrsbl 2014/68/EU no
060pyaoBaHUIO, paboTaroLemy Noa AaB/IEHUEM.

OnucaHue: LLEHTPUYECKMIA MOBOPOTHbIN ANCKOBbIN 3aTBOP C
3/1aCTOMEPHOM 06NMLOBKOM

HaumeHoBaHue apmatypbl GEMU Victoria® 480 (3aTBOp CO CBOGOAHBIM KOHLIOM Bana)

- O603Ha4YeHne TUNOB: GEMU Victoria® 481 (3aTBOp C NHEBMATUYECKUM MPUBOLOM)
GEMU Victoria® 487 (3aTBOp C py4HbIM NPUBOAOM)
GEMU Victoria® 488 (3aTBOpP C 91EKTPUYECKMM NPUBOLOM)

Knaccudukrayuma apmartypbl: MaKc. gonycTuMoe paboyee gaBsieH1e npu
MCNoNb30BaHUU B KayecTBe

BCTaBHOIo 3arsopa: KOHE4YHOM apmartypbl:
BewecTBa rpynnbi 1 BewecTtBa rpynnbi 2 BewecTBa rpynnbl 1 n 2
PS Masbl HupgKoctn Masbl HupgKoctn HunpgKocTtH

16 DN25 - DN200 DN25 - DN200 DN25 - DN200 DN25 - DN200

10 DN250 - DN350 | DN250 - DN600 | DN250 - DN500 | DN250 - DN600 DN25 - DN200

6 DN600 DN250 - DN600

YKa3saHuA gna apmatypbl C HOMUHa/IbHbIM pa3vepom < DN 25:

MpoayKTbl paspaboTaHbl M MPOU3BOAATCA B COOTBETCTBUM C TEXHWYECKUMU YC/IOBUAMMU
GEMU un cTaHgapTamu Ka4yecTBa, COOTBETCTBYHOLWMMKN TpeboBaHMAM cTaHaapTos ISO 9001
n1SO 14001.

B cootBeTCcTBMM CO cTaTber 4, ab3auem 3 Aupektmebl 2014/68/EU no o6opyaoBaHmio,
paboTalowemy nog agaBneHWeM, NPoAYKUMA He MapKkupyeTca 3Hakom CE.

O603Ha4YeHHOe MecTo: TUV Industrie Service GmbH
Homep:: 0035
Howmep ceptudmkKara: 01 202 926/Q-02 0036

Metop oueHKku Ha cooTtBetcTBMe: Mogynb H

MpumeHAaemble CTaHaapTbI: EN 593, AD 2000

1%

Noaxmm BpuH
TexXHUYEeCKUM JUPEKTop

UHrenbduHreH-Ipucbax, unonb 2016 r.
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,) CERT

1ISO 9001

TUVRheinland®

LEMLT°

GEMU Gebr. Miller Apparatebau GmbH & Co. KG
Fritz-Miller-Str. 6-8 - D-74653 Ingelfingen-Criesbach
Telefon +49(0)7940/123-0 - Telefax +49(0)7940/123-192
info@gemue.de - www.gemu-group.com

000 «EMIO M'm6X»
115533, P®, MockBa - MpocneKT AHgponoBsa, 22
Ten. +7 (495) 662 58 35
info@gemu.ru - www.gemue.ru

Anderungen vorbehalten - BoaMoHbI ameHeHus - 07/2016 - 88423624



